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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d'alej ako ,VZP®), ktoré si sacastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strédn, ktorymi st na strane
jednej Poskytovatel' NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzijomné pridva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢ldanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zikladny pravny
ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné priavne predpisy:

a) pravne akty EU:
(1) vieobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii)  Implementa¢né nariadenia, ktorymi sd jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) priavne predpisy SR:

(i)  Zakon o prispevku z ESIF,

(i)  Zékon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) = Zakon o finanénej kontrole,

(iv)  Obchodny zikonnik,

(v)  zdkon C. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,,Ob¢iansky zakonnik*),

(vi)  zdkon ¢. 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vztahov v oblasti §titnej pomoci
a minimdlnej pomoci a o zmene adoplneni niektorych zdkonov (d’alej len
,.zdkon o §tdtnej pomoci®),

(vil) Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizicii ¢innosti vlady a organizdcii tstrednej
Statnej spravy v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,kompetencny zikon®),

(vii)  zdkon o VO, zdkon &. 25/2006 Z. z.,

(ix) zdkon o tGctovnictve, ‘

(x) zdkon o slobodnom pristupe k informaciam,

(xi) zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

Pojmy pouzit€ v tychto VZP su v nadviznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zdvizné pre celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku 3 si rovnako zdvidzné, ako by boli obsiahnuté vinych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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Aktivita - sihrn &innosti realizovanych Prijimatelom v rAmci Projektu na to vy¢lenenymi
financnymi zdrojmi podas oprévnengho obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa &lenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavnd aktivita Je vymedzend &asom, tj. musi byt
realizovand vrdmci doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a
finanéne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, tj. vecne musia sivisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizdciu vzmysle Zmiuvy o poskytnut! NEP, a finandne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledkn a m4 definovany vystup,
ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatel'a a/alebo cielovii skupinu/uZivatelov
vysledkov Projektu nezédvisle na realizcii ostatnych Aktivit, ak z Prdvnych dokumentov
nevyplyva osobitnd prava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti
NFP neuvddza inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavnid* alebo ,,podporni®,
zahfiia hlavné aj podporné Aktivity; -

ARACHNE - je 3pecificky nastroj na hibkovd analyzu ddajov s cielom uréit’ projekty v ramci
ESIF nichylné na rizikd podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory méZe zvysit
efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zisfovanie a odhalovanie
podvodov a predchiddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurépska komisia
a Clenskym Statom umozZnila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne - najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutognosti rozhodnej pre
potitanie lchoty; to neplati, ak sa vkonkrétnom ustanoven{ Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSnd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre poéitanie lehdt platia pravidld
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym ru¢enim) alebo bez avala odovzdani
Prijimatelom Poskytovatelovi na t¢ely zabezpelenia budicej pohladivky zo Zmiluvy o
poskytnuti NFP, ktoni md Poskytovatel’ pravo vyplnit’ za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové oprivnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vy¥ka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvilend Ziadost' o NFP alebo v pripade velkych projektov je
urcend v informdcii Poskytovatela o schvéleni poskytnutia prispevku podla § 27 ods.6 Zdkona
o prispevku z ESIF a ktoré predstavujd vecny aj finanény rdmec pre vznik Oprdvnenych
vydavkov, ak budi vynaloZené v sivislosti s Projektom na Realizdciu aktivit Projektu. Vecny
rimec Celkovych oprivnenych vydavkov reSpekiuje pravidld vyplyvajice z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimélnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre tdely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivand terminolégia ,,vydavky"“, ato aj pre ,naklady” v zmysle zdkona &. 431/2002 Z. z.
o tctovnictve v znenf neskor3ich predpisov (dalej aj ,,zakon o Gétovnictve®);

Centrilny koordinaény orgén alebo CKO - v podmienkach Siovenskej republiky plni tlohy
centralneh koordinaéného orgdnu  Ministerstvo  investicii, giondlneho rozvoja
a informatizicie Slovenskej republiky, ktoré je dstrednym orgdnom §tétnej spravy uréenym § 6
ods. 1 Zikona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a G&innd koordindciu riadenia
poskytovania prispevku zecurdpskych §trukturdlnych ainvestiénych fondov v rdmci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie sprdvnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizécii prispevku z eurdpskych $trukturdlnych
a investi€nych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifikacny |orgén alebo CO - ndrodny, regiondlny alebo miestny verejny orgdn alebo
subjekt verejnej spravy uréeny &lenskym Stdtom na déely certifikicie. Certifika&ny orgén plni

Strana 2 z 70



ulohu organu zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie tictov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkladanie
Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finanénych vzt'ahov
(najmé z titulu nezrovnalosti a finanénych oprdv) s Eurépskou komisiou a na narodnej drovni
ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky pln{
tlohy certifikatného orgdnu Ministerstvo financif SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujiicich prijmy podl'a &lénku 61 vieobecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v rdmci prisluiného referenéného obdobia podl'a ¢ldnku
61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia. Sugastou prevddzkovych vydavkov mdZu byt
vydavky vzniknuté pofas Realizdcie Projektu ako aj dalfie vydavky vzniknuté podas
prevadzkovej fizy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, mimoriadna
idrzba).

Pri Projektoch generujicich prijmy podl'a éldnku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaji pod ¢ldnok 61 vieobecného nariadenia, ide
o rozdiel pefaznych prijmov a prevdadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizicie Projektu.

Defi ~ diilom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarny deii;

Diskontovanie — proces tpravy budiicich hodn6t prijmov a vydavkov (previdzkovych afalebo
investiénych) na suasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej
analyzy je pouZivana, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucend Eurdpskou komisiou;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeluje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutodnenie préic
alebo poskytnutie sluZieb ako sic¢ast’ Realizdcie aktivit Projektu na ziklade vysiedkov VO
alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumenticia - akidkol'vek informécia alebo sibor informécii zachytené na hmotnom
substrite, vritane elektronickych dokumentov vo formaite poéitadového suboru tykajice sa
afalebo siivisiace s Projektom;

Dopliiujice ddaje k preukizaniu dodamia predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji doplitujiice tdaje k preukizaniu dodania
predmetu plnenia, vritane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluZieb alebo vykonanie stavebnych pric, ktorych realizdcia bola na zdklade vyslovného
povolenia Poskytovatel'a uhradend na zdklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Prijimatel'a quévatel’o.tfi aktord bola zo strany Poskytovatel'a uhradeni Prijfm?tel’ovi Z
prostriedkov ESIF a &titneho rozpoétu na spolufinancovanie v prisluinom pomere;

EKS - elektronicky kontraktatny systém, ktory sa vyuZiva na podlimitné postupy zaddvania
zdkaziek s vyuZitim elektronického trhoviska

EU - znamend Eurépska Unia, ktord bola formdlne konStituovani na zdklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurépske $trukturdlne a investiéné fondy alebo ESIF — spolo&né oznatenie pre Eurépsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospoddrsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky nidmorny a rybarsky fond;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z ddvodu zisteni
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porulenia privnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrdend ex ante finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych dktov EU, ale vySka navrhovanej finanénej opravy
mdZe byt upravend v nadviznosti na vysledok prebiehajiiceho skiimania iného orginu {napr.
kontrola UVO). Potvrdens ex ante finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie
privnych predpisov SR alebo prdvnych aktov EU, uplatni finandnd opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku
uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie iného orgdnu bolo ukondené a finannd oprava bola
uplatnend aj v nadviznosti na ukondené konanic iného organu (napr. kontrola UVQ).

Financujiica banka - banka, ktord poskytuje pefazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie &asti Oprévnenych vydavkov a/alebo aspoii Sasti Neoprdvnenych vydavkov
Projektu, s ktorou md Poskytovatel uzavretis Zmluvu o spolupréci a spolo€nom postupe medzi
bankou a orgdnmi zastupujiicimi Slovenskid republiku a sidasne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky zdloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujiicu banku;

Finantnd analyza — analyza, ktorej cielom je vypoiitaf ukazovatele financnej nédvratnosti
Projektu generujiceho prijmy, tak aby bola stanoveni adekvitna vySka Nendvratného
finanéného prispevku, ako aj preukdzat’ UdrZatelnost’ Projektu generujiiceho prijmy. Podstatou
Finan¢nej analyzy je vypocet pefiaZnych tokov v jednotiivych rokoch prisluiného referenéného
obdobia v zdvislosti od typu Projektu generujiiceho prijmy, pri¢om ich kalkuldcia vychddza
zrozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskovd Finanén analyza je
predloZend v rdmci Ziadosti o NFP. Aktualizovani Finanéni analyza znamend Finanénd
analyzu vypracovani v pripade potreby jej aktualizicie alebo povinne v uréitych fizach
Zivotného cyklu projektu (najmi obdobia udrZatelnosti) v zévislosti od typu Projektu
generujiceho prijmy, v rdmci ktorej sa prepotita/rekalkuluje Finanéng medzera;

Finan¢nd medzera - rozdiel medzi sdicasnou hodnotou investi¢nych nikladov na Projekt
generujiici prijmy a siiasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvyieného o stidasnid hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finanénou analyzou. Vyjadruje €ast’ investi¢nych
ndkladov na Projekt, ktoré neméZu byt financované samotnym Projektom, a preto mb7u byt
financované formou nendvratného finan&ného prispevku. Finandnd medzera sa rovnd
absoliitnej hodnote zdpornej &istej sticasnej hodnote investicie;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveds pojmu ukondenie Realizdcie Projektu, ako tento
pojem (ukonenie realizicie Projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stdasne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukondeni Realizdcie Projektu oznaduje ako
»ukonZend operdcia“) — nastane dfiom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit vrdmci
Realizdcie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijfmatel’ uhradil vSetky Opravnené vidav]jy vietkym svojfm Doddvatelom alebo
svojim zamestnancom atieto sd premietnuté do ddtovnictva Prijimatela v zmysle
prislunych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP a

b} Prijimatel'ovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajiici NFP.

Fyzicka realizdcia €innosti - predstavuje poskytnutie/prijatie aspon Sasti plnenia zo zmluvy
uzatvorenej s Doddvatelom za ticelom realizdcie danej &innosti v rdmci prisiusne; hlavne;j
aktivity; &innost' v rimci prisluinej hlavnej aktivity je definovand v Prilohe ¢&. 4 Zmluvy o
poskytnuti NFP ako ,,ndzov vydavku®;

Hlasenie o realizicii aktivit Projektu — formuldr v IMTS 2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zagatie a ukon&enie realizicie hlavnych aktivit Projektu
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a informécin o d4tume zadatia a ukonéenia realizdcie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejiie pravidld a podmienky
uplatnitel'né na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vieobecného nariadenia alebo podfa
Nariadent k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS 2014+ - informalny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tdaje, ktoré si
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NEP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vymiefiaji ddaje s ddajmi v informaé&nych
systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spriavu eurdpskych Strukturdlnych a investiénych
fondov asinymi vnitroStitnymi informaénymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v rdmei integradného rozhrania;

Jednotna prirucka pre Ziadatel’ov/prijimatel’ov k procesu a kontrole VO a obstardvania
— je v zmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim dokumentor vydanym v zdujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosdladenia pravidiel uréenych pre
Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi
pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstardvania.

Komisia alebo EK- znamend Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutodnosti podla
Zikona o prispevku z ESIF a finan&n4 kontrola alebo audit podl'a Zakona o finanénej kontrole,
pricom vo vztahu k Zikonu o finanénej kontrole ide o povinni osobu tak, ako je v tomto
zékone definovani;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendidmy deri, v ktorom doslo ku skutoénosti urdujicej
zaiatok lehoty. Lehoty urdené podla dni zadinajd plynit prvym pracovnym difom
nasledujiicim po kalenddrnom dni, v ktorom do3lo ku skuto&nosti ur&ujicej zadiatok Ichoty.
Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa kongia uplynutim toho kalenddmeho
diia, ktory sa svojim ozna¢enim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto&nosti uréujiicej zadiatok
lehoty. Ak taky kalenddrny deii v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym diiom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'n alebo na deri pracovného pokoja v zmysle zdkona
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni
neskorSich predpisov, je poslednym dfiom lehoty nasledujiici pracovny defi. Lehota je pre
Prijimatela zachovand, ak sa posledny deii lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo
ak sa podanie odovzdd na poStovd prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
inak.| V pripade elektronického predkladania pisomnosti, rjsp. Dokumentacie je pre
Prijimatela lehota zachovand, ak sa posiedny defi lehoty dorudi emailova spriva v zmysle
¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o predkladanie dokumenticie prostrednictvom elektronickej
schrianky postatuje odoslanie pisomnosti, resp. Dokumenticie do elektronickej schranky
Zmluvnej strany v posledny deii lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumenticie
prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zadina plynat
lehota, povaZuje prvy pracovny defi po elektronickom dorudeni dokumentu, ak nie je
dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — ziviiznd kvantifikdcia vystupov a ciclov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, ich siedovanie na iifovni Projektu je doleZité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeéi dosahovanie
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cielov na drovni OP. Poskytovatel zahmie do Vyzvy ndvrh meratelnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré merateIné ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpovedi v ramci Realizédcie hlavnych
aktivit Projekiu asi¢asne zodpovedd za ich plnenie, resp. udr¥fanie vramci Obdobia
UdrZatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadl'ujii skutoéné dosahovanie
pokroku na drovni Projektu, priradzuji sa k hlavoym Aktivitdim Projektu a v zdsade
zodpovedaji vystupu Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu, v akom boli sidastou Schvélenej Ziadosti o NFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo
vseobecnosti, bez oznadenia ,,s priznakom* alebo ,bez priznaku®, zahfiia takyto pojem aj
MeratePny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj MerateI'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaky;

MerateP’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutic je zavdizné zhladiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, pric¢om
akceptovatel'nd miera odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finanénej zodpovednosti
vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie plinovanej hodnoty Meratelnych ukazovatefov
Projektu s priznakom v rdmci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného
externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vzfahu k Prijimatelovi pri
splneni podmienok podla &linku 6 odsek 6.6 zmluvy:

Miera finanénej medzery - predstavuje percentuilny podiel Finanénej medzery na
diskontovanych investi¢nych vydavkoch projektu. Miera finanénej medzery je klG¢ovym
ukazovatelom, cez ktory sa uréuje vyZka oprdvneného vydavku projektu (odisteného o Gisty
prijem), v pripade, ak sa realizuje projekt mimo pravidiel ¥tétnej pomoci. V pripade, ak sa
projekt realizuje v ramci pravidiel $titnej pomoci predstavuje intenzitu pomoci, ak Vyzva
nestanovuje inak.;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamen4 podnik vymedzeny v prilohe &. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jiina 2014 o vyhlasen{ uréitych kategérii pomoci
za zluditeIné s vaitornym trhom podla &lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej schéme
pomoci nie je uvedenéd inak;

Monitorovaci vibor — orgén zriadeny riadiacim orgdnom pre program v silade s &linkom 47
a nasledujiicich vieobecného nariadenia, ktory skiima vietky otdzky ovplyviinjice vykonnost’
programu vritane zaverov z preskdmania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje
konzulticie, skima a schval'uje vietky ndvrhy riadiaceho orgnu na zmenu programu:

Nariadenie 1300 — nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zru3uje nariadenie Rady (ES) & 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenic Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013
o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruluje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovujii spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvl:)j vidieka a Eurépskom ndmornom a rybirskom fonde
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aktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zrufuje nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006;

Nariadenia Kk jednotlivim curépskym Strukturdlnym ainvestitnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF - zahfiiaji pre Ggely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpodtovych pravidlich, ktoré sa vzt'ahuji na vieobecny
rozpodet Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013,
(EU) & 1304/2013, (EU) &. 130972013, (EU) & 1316/2013, (EU) &. 2232014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia &, 541/2014/EU a o zruleni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nésledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v &ldnku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnuts
Prijimatelovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychidzajica zo Schvilenej Ziadosti o NFP
a v pripade velkych projektov z vySky urCenej v Ziadosti o NFP zaslanej na schvilenie EK,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou
pravnou ipravou (najmid Zdkonom o prispevku z ESIF, Zikonom o finantnej kontrole
aZakonom o rozpottovych pravidlich). Maximilna vyika NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvdleni Ziadosti o NFP, v pripade velkych projektov vyplyva zrozhodnutia EK ana
zdklade rozhodnutia EK méZe byt zmenend, a predstavuje uréité % z Celkovych oprdvnenych
vydavkov vzhlfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v siilade s podmienkami Vyzvy.
Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje ur€ité % zo Schvélenych oprivnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni
dalSich skutonosti vyplyvajiicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vy¥ka skuto¢ne vyplateného
NFP méZe byt’ rovna alebo niZia ako vyika maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Oprdvnenymi vydavkami; ide najma
0 vydavky, ktoré sii v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
oprévnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprévhenej na spolufinancovanie
z prostricdkov OP KZP (dalej aj ako ,,OP“), nesdvisia s &innostami nevyhnutnymi pre
dspeSnd realizdciu' a ukondenie Projektu, alebo si v rozpore sinymi podmienkami pre
opravnenost vydavkov definovanych v &lianku 14 VZP), si v rozpore s podmienkami
prisludnej Vyzvy alebo si v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékolvek poruSenie prdva Eurpskej vinie alebo vnidtroStitneho prava
tykajiceho sa jeho uplatitovania, bez ohl'adu na to, &i prdvna povinnost’ bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om uvedené poru$enie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zﬁéastﬁujﬁciho sa na vykondvani ESIF, désledkom &oho je alebo by
mohol byt negativny dopad na rozpodet Eurépskej dnie zataZenim vScobecného rozpo&tu
Neopravnenym vydavkom. Na ticely spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okolnost’ vyludujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekdzka, ktora nastala nezivisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvnd strana tito prekdZku alebo jej ndsledky odvritila alebo
prekonala, a d'alej Ze by v &ase vzniku zavizku tito prekézku predvidala. Uginky okolnosti
vylu€ujicej zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu, pokial trva prekaZka, s ktorou si tieto
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acinky spojené. Zodpovednost Zmluvngj strany nevyluéuje prekdzka, ktord vznikla z jej
hospodirskych pomerov. Na posiidenie toho, &i uréita ndalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zdkonnika a ustdlené vyklady a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost,, ktord md byt' OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné podmienky:

(1) dotasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zdvizku
po ur€itd dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a kiory je zikladnym rozliSovacim znakom
od dodatoénej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost dl¥nika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodatogna nemoZznost’ plnenia md trvaly, nie dodasny charakter,

(i) objektivna povaha, v ddsledku &oho OVZ musi byt nezdvisld od véle Zmluvnej strany,
Ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit, )

(1) musi mat’ taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnen jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, &i ide o pravne prekézky, prirodné udalosti alebo d'algie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiteI'nost’, v dosledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna
strana by mohla tito prekdzku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvrétit’ alebo prekonat
jej nasledky v rdmci lehoty, po ktort OVZ trv4,

(v) nepredvidatelnost’, ktord moZno pova¥ovat' za preukdzand, ak Zmluvn4 strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, e k takejto prekdzke dojde,
pri¢om sa predpokladd, 7e povinnosti vyplyvajiice z pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU sd alebo maji byt kaZzdému zndme,

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenic Stitnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravaych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt urtitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skutotne vzaikli aboli uhradené Prijimatel'om
v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiﬁajﬁ
pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v &ldnku 14 VZP; s ohladom na definiciu Celkovych
oprdvnenych vydavkov, vy§ka Opravnenych vydavkov mdZe byt rovnd alebo nizsia ako vyska
Celkovych oprdvnenych vydavkov asigasne rovnd alebo vysiia ako vySka Schvilenych
opravnenych vydavkov. Za Opréavnené vydavky sa povaZuji aj vydavky vykazované
zjednodusenym spésobom vykazovania, pri ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuje;

Orgén auditu — nirodny, regionélny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho orgdnu a certifikatného orgénu.
V podmienkach Slovenskej republiky plai dlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finan&ného riadenia — je
vsilade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi
uzneseniami viidy SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgénov:

a) Komisia,

b) vlida SR,

c) CKO,

d) Qeniﬁkaény organ,

e} Monitorovaci vybor,
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f)  Organ auditu a spolupracujiice organy,
g) Organ zabezpetuijici ochranu finanénych zéujmov EU,
h)  Gestori horizontalnych principov,
1)  Riadiaci orgdn,
1) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finaniny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho &asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktori vyvola zadatie spravneho alebo sidneho konania
na vnitrostatnej drovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najméi podvodu podl'a
€l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zdklade €1. K.3 Zmluvy o Eur6pskej tnii o
ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spologenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totoZné s
trestnym &inom podvodu podla zdkona &. 300/2005 Z. z. trestny zdkon v zneni neskor§ich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovangho na zdklade &l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej
unii o ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolo&enstiev je subsumovany pod trestny &in
poSkodzovania finanénych zdujmov Eur6pskej tinie.

Podstatni zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v €ldnku 71 vieobecného nariadenia, ktory
je d'alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. &ldnok 6 zmluvy, élinok 2 ods. 3
aZ 5 VZP, {lanok 6 ods. 4 VZP) aktory modZe byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Prdvnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgdnom,
Sprostredkovatel'skym orgénom alebo inym, na to oprdvnenym subjektom, ak bol prisluiny
predpis alebo Privny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sidast'ou je investicia do infraStruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov aza splnema podmienok uvedenych v¢&lanku 71 vieobecného nartadenia
skrétend v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do
uplynutia obdobia stanoveného v pravidlich o §ttnej pomoci, ddjde v Projekte alebo
v stivislosti s nim k niektorej z nasledujiicich skutoénosti:

a) skon¢eniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo opriavnené miesto realizdcie
Projektu, t. j. ddjde Kk porufeniu podmienky poskyinutia prispevku spolfvajiicej
v opravnenosti miesta realizdcie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infradtruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alcbo tretej osobe
neoprdvnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, & ide o sikromnoprivny subjekt alebo
orgin verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky je]ho realizdcie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia
Projektu déjde k presunu vyrobnej Cinnosti, ktord bola si¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tétnej pomoci, obdobie 10
rokov nahradi doba platn4 na zdklade pravidiel o §tdtnej pomoci.

V pripade, ak sii¢astou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a
uplatnitenych pravidiel o 3tdtnej pomoci aked’ sa vich pripade skon&f alebo premiestni
vyrobnd Cinnost’ v rimci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena ppdmienok pre Projekty generujlice prijem — predstavuje zmenu
v idajoch zaddvanych do Finan¢nej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery finanénej
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medzery o 10 aviac percentudlnych bodov oproti plénovanej hodnote Miery finanénej
medzery a v pripade projektov financovanych podla pravidiel Stétnej pomoci, pri ktorych
nisledne dochidza k takej zmene (poklesu) miery finanénej medzery, ktord spdsobi zniZenie
niroku na NFP o viac ako 40 EUR v porovnani s NFP vy¢&isleného na zdklade vysledku ex
ante finanénej analyzy;

Pracovny deii — deti, ktorym nic je sobota, nedela alebo dei pracovného pokoja v zmysle
zdkona ¢&. 241/1993 Z. 2. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamiitnyich diioch
v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prdava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zéklade a v sdvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vietko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy EU alebo privne akty EU - pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiajii
primdme pramene prava EU (najma zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvéim; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekundéme pramene priava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporiéania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvajii
prdva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU:

Pravne predpisy SR — vieobecne zdviazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skdmanie - prebichajice posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU a inymi prislugnymi podzdkonnymi predpismi, resp. zmiuvami
vykondvané riadiacim orgdnom, certifikadnym orgsnom, orgdnom auditu alebo inymi vecne
prisludnymi orgdnmi SR a EU {napr, Urad pre verejné obstardvanie, Protimonopolny iirad,
EurGpska komisia atd’.) z ddvodu vzniku pochybnosti o spravnosti, oprdvnenosti a zakonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej Kkontroly), overovania (certifikatného
overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebichajiice skiimanie, a to aZ do momentu, pokial’
neexistuje pochybnost’ o spradvnosti, opravnenosti alebo zikonnosti vydavkov; tdto pochybnost’
sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo ndvrhom zisten.

Preddavkova platba - ihrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Doddvatela vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutim sluZieb alebo vykonanim
stavebnych pric; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,.zdloha* alebo preddavok*
a pre doklad, na zdklade ktorého sa hrada reTlizuje, sa pouZiva aj pojem ,,zalohova faktira“
alebo ,preddavkova faktira“; MoZnost vyuZitia preddavkovych platieb mus{ byt’ vyslovne
povolend zo strany Poskytovatel’a;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteI'nd (zaznamenatel'nd) podstata Projektu (po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projekiu sa oznaduje aj ako hmotny vystup realizécie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizdcia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opfsané
v Projekte boli spolufinancované z NFP; méZe ist napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentdciu, int vec, majetkovii hodnotu alebo prévo, pricom jeden Projekt mdzZe zahffiat’ aj
viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci tver - pefiazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatel'ovi,
ktoré svojim dfelom sliZia Prijfmatel'ovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na

Strana 10z 70



zéklade takej zmluvy otvere, z ktorej je zjej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci tver;

Prioritnd os — jedna z priorit stratégie vOP KZP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom
stvisiacich operdcii (aktivit) s konkrétnymi, meratel'nymi cielmi;

Prirutka pre Prijimatela — je vzmysle Systému riadenia ESIF zdviiznym riadiacim
dokumentom, ktory vyd4va Poskytovatel' a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fizy implementicie Projektov;

Priruéka k procesu verejného obstardvania - je zdviznym metodickym dokumentom, ktory
vyddva Poskytovatel’ aktory obsahuje sthrn pravidiel pre realizdciu verejného
obstardvania/obstardvania v ramci projektov spolufinancovanych z OP KZP, ato a# do
nadobudnutia Ginnosti Jednotnej priru¢ky pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstardvania, vydanej zo strany CKO. Po nadobudnuti G¢innosti
Jednotnej prirucky pre Ziadatelov/prijimatelov  k procesu a kontrole verejného
obstardvania/obstardvania, bude akykolvek odkaz na Priruékn k procesu verejného
obstardvania znamenat’ odkaz na Jednotni priru¢ku pre Ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a
kontrole verejného obstardvania/obstaravania;

Projekt generujiici prijem — v zmysle ¢ldnku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kaZdy
projekt zahrilujici investiciu do infraStruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivate'mi, alebo kaZdy projekt zahrijici predaj alebo prenijom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle &lanku 61 vieobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je moiné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podlPa ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
- nariadenia. V takom pripade projekty maji spracovani Finanénd analyzu pre refereniné
obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie Udrzatelnosti Projektu.
Potas referentného obdobia sa vrdmci monitorovacich spriv sleduje, ¢i nedochidza
k zmendm v iidajoch pouZitych pri vypocte Financnej analyzy. Pre tieto Projekty
generujlice  prijem Prijimatel predkladd aktualizovand Finanénd analyzun s
rekalkuldciou Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou sprivou s priznakom
.Zaveretnd“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finantnej analyzy je Prijimatel’ povinny
vratit’ v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v ¢ldnku 2 ods.

9 a ¢ldnku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadniit’ prijem podla €ldnku 61 odsek 6 vieobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaji spracovani Finan¢nt analyzu, avSak pocas
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice prijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania pg Finanénom ukonéeni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Prtiekty generujtice prijem Prijimatel
vypracdva Finanénd analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou
Né4slednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistfch prijmov je Prijimatel
povinny vritit Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku 2 ods. 9 a ¢ldnku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby
monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu nie je dotknutd povinnost’ Prijimatela
predkladat Nasledné monitorovacie spravy aZz do ukonlenia Obdobia UdrZatel'nosti
Projektu;

Projekty generujlce prijmy si aj projekty podla ¢ldnku 65 odsek 8 vicobecného nariadenia
vytvérajiice Cisté prijmy podas Realizdcie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky si
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rovné alebo niZSic ako 1 000 000 EUR, aviak vy$Sie ako 100000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizdcie projektu je potrebné odpotitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonéenf realizécie projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ &isté prijmy
po dobu realizdcie projektu a deklarovat’ ich v zdveretnej monitorovacej sprave, rovnako ako
aj finanéne vysporiadat’, a to najneskor pred schvalenim zdveretnej Ziadosti o platbu.

Projekty generujice prijmy si aj projekty Stdtnej pomoci/pomoci de minimis, pri ktorych sa
vsilade s pravidlami 3titnej pomoci/pomoci de minimis stanovuje vySka nendvratného
finanéného prispevku odpotitanim vysky prevadzkového zisku vygenerovaného projektom.
Pre tieto Projekty generujiice prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovani Finanéni analyzu s
rekalkuldciou Finanénej medzery spolu s Ndslednou monitorovacou spravou s priznakom

»Zéveretna”. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’ povinny vratit
v stilade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP.

V3ade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouziva pojem Projekt generujiict prijmy, tento pojem
zahffia vietky typy vy$Sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo
Géelu konkrétneho ustanovenia.

Realizicia Projektu - obdobie od ZaZatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finan&né
ukonéenie Projektu;

Realizdcia aktivit Projektn — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedeni definicia sa v Zraluve o poskytnuti
NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit' vecni strinku Realizdcie aktivit Projektu bez
ohladu na ¢asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveds obdobiu, tzv. fyzickej realizdcie Projektu,
t. j. obdobiu, vrimci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskor viak od 01.01.2014, do Ukonéenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva neustanovuje inak. Maximélna doba Realizicie
hlavnych aktivit Projektu zodpoved4 oprdvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, pri¢om za
Ziadnych okolnosti nesmie prekrotit’ termin stanoveny v {lanku 65 ods. 2 vieobecného
nariadenia, t. j. 31,12.2023;

Riadiaci orgdn alebo RO - orgdn 3titnej sprivy alebo lzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizdciu opera¢ného programu a zodpovedd za
riadenie operaéného programu v silade so zdsadou riadneho finan&ného hospodirenia podla
¢lanku 125 v3eobecného nariadenia. Riadiacim orgdnom pre OP KZP je Ministerstvo
Zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmienkach SR v sdlade s § 7 Zikona
o prispevku z ESIF uruje jednotlivé Riadiace orgdny vlida SR, ak v tomto ustanoveni nie Je
uvedené inak. Ak je to udelné, Riadiaci orgdn moZe konat aj prostrednictvom
SprostredkovateFského org:i?m; |

Riadne - uskutofnenie (privneho) dkonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finan&nej realizdcie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Priruckou pre Ziadatela v rdmci Vyzvy ajej priloh, Priruckoun pre Prijimatela, Priruckou
k procesu verejného obstardvania, pristu§nou schémou pomoci, Systémom finan¢ného
riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentm;

Schémy Stdtnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis*, spolocne aj ako ,,schémy pomoci
— zdvizné dokumenty, ktoré komplexne upravujd poskytovanie pomoci jednotlivym
prijemcom podla podmienok stanovenych v zdkone o Stitnej pomoci; ;

Schvilend Ziadost o NFP 1 Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvildnd
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Poskytovatelom v rémci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods., 8 Zakona o prispevku z ESIF
a ktord je uloZend u Poskytovatel'a;

Schvilené opriavnené vydavky — skutoéne vynaloZené, odovodnené ariadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Oprdvnenych vydavkov, vy§ka Schvilenych oprdvnenych
v¥davkov mdZe byt rovnd alebo niZiia ako vySka Oprdvnenych vydavkov. Za Schvilené
opravnené vydavky sa povaZuji aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch ti€tovania. Skupiny
opravnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika oprivnenych vydavkov,
ktory tvorf prilohu &. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k Ciselniku opriavnenych vydavkov;

Spriva o zistenej nezrovmalosti — dokument, na ziklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stidiich vyvoja
nezrovnalosti v ITMS 2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny Gstredny orgdn Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord mi odborné, persondlne a materialne
predpoklady urdend na plnenie uréitych tloh riadiaceho orgénu podla &lanku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia avsilade s § 8 Zikona o prispevku z ESIF, ato na ziklade
pisomného poverenia riadiaceho orgdnu sprostredkovatel'skému orgdnu na vykon &asti uloh
riadiaceho orgdnu. V siilade s uznesenim vlidy ¢&. 175/2014 zo diia 16. 04. 2014 je SO pre OP
KZP Slovenskd agentira Zivotného prostredia, ktord vykonéva dlohy v mene ana Gidet RO.
Rozsah a definovanie Gloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani &asti dloh Riadiaceho
orgdnu Sprostredkovatel'skym orgdnom avnej obsiahnutom plnomocenstve udelenom
zo strany RO na SO oprdviiujucom SO na konanie voci tretim osobdm;

Systém riadenia eurépskych Strukturilnych ainvestitngch fondov na programové
obdobie 2014 - 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory
predstavuje sihrn pravidiel, postupoy a &innosti, ktoré sa uplatfiujd pri poskytovani NFP a
ktoré si zdvizné pre vietky ziCastnené subjekty; pre déely Zmiuvy o poskytnuti NFP je
zAviiznd vZdy aktualna Zverejneni verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadviiznosti aj na interpretainé pravidld uvedené v Elanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy;
rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydédvané na zdklade Systému riadenia ESIF v siilade
s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c) Zdkladné ustanovenia a rozsah aplikdcie;

Systém financného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybdrskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém
finanéného riadenia — dokument vydany Certifikatnym orgédnom, ktory predstavuje sihrn
pravidiel, postupov a &innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahffia finanéné
pldnovanie a rozpodtovanie, riadenie a realizdciu toku finan¢nych prostriedkov, GCtovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finannych
vzt'ahov voéi Slovenskej republike a voéi Eurdpskej komisii; pre Géely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zdviznd vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akidkofvek pomoc poskytovanid z prostriedkov 3tdtneho
rozpoétu SR alebo akoukolPvek formou z verejnych zdrojov podniku podl'a ¢idnku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktora narisa sﬁt’ai|aleb0 hrozi naruienim siitaze tym, Ze zvyhodiiuje
ur&ité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mbZe nepriaznivo ovplyvnit' obchod
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medzi ¢lenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvidzanom v tejto Zmluve o poskytnuti
NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych strdn, ktoré pre
ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom Stitnej pomoci,
zostdvaji plnohodnotne aplikovateIné bez ohl'adu na to, & ich Zmiuva o poskytnuti NFP
uvédza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu PrijimateTa, zahfilajicom poskytnutie pomoci, ako
a) bez ohl'adu na to, &i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

fJEtovni doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o 6tovnictve, Na
ucely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,ZoP“) sa vyzaduje splnenie néleZitosti
definovanych v§ 10 ods. 1 pismena a) aZf) predmetného zdkona, pricom za dostatodné
splnenie ndleZitosti podla pismena f) sa povaZuje vyhlésenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné
vyhlisenie vzneni podla prilohy & 1a) Systému finanéného riadenia. V sivislosti
s postiipenim pohladdvky sa zpohladu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za
Gctovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je rovnocenni fakuiram, povaZuje aj doklad
preukazujiici vykonanie zapogitania pohl'addvky a zdvizku; Rozdiclne od prvej vety tejto
definicie sa, na t&ely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platich, za
uctovny doklad povaZuje doklad (tzv. zédlohovi alebo preddavkovd faktira), na zdklade
ktorého je uhrddzana Preddavkovi platba zo strany Prijimatel'a Doddvatel'ovi;

UdrZatel'nost’ Projektu (alebo Obdobie UdrzatePnosti Projektu) — udrZanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov
Projektu potas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrzanie
ostatnych podmicnok vyplyvajicich z&l4nku 71 vieobecného nariadenia. Obdobie
UdrZatelnosti Projektu sa zadina v kalenddmy defi, ktory bezprostredne nasleduje po
kalenddrnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonéeniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti
Projektu trvé pre déely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu - predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizdcie Projektn. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukondend
v kalenddrny deti, kedy Prijfmatel’ kumulativne spini niZsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukongeny/ dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do u¥fvania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najmi:

(1) PredloZenim kolaudadného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo
mbzu mat vplyv na funk&nost, ak je Predmetom Projekiu stavba alebo
predloZzenim odovzddvacieho protokolu v pripade, ak sa na ukonéenie stavby
nevyZaduje stavebné povolenie; pravoplatnost kolaudagného rozhodnutia je
Prijimatel’ povinny preukdzat’ Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia Ziadosti oplatbu (s priznakom
~Zavereénd*)

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, kioré si podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutePnd vec, pravo alebo in majetkovd hodnota, pricom
z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatic Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu Projektu do
uzivania (ak je to s chl'adom na Predmet Projektu relevantnég), alebo

(i1i) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
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do doCasného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6Zzu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktord je Predmetom projektu;
pravoplatnost’ rozhodnutia o predSasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do dotasného uZivania stavby je Prijimatel’ povinny preukédzat’ Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia
Ziadosti o platbu (s priznakom ,z4vere&nd") , Prijimatel’ je povinny do skonenia
Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho uZivama, ¢o preukdze
prisluinym pravopilatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol
so sithlasom Prijimatel’a sfunk&neny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvilenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla &ldnku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym
spbsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim diia, ku ktorému doglo
k ukon&eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om siéastou uvedensho vkonu
Prijimatela je dokument odévodfiujici ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v deil, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Géely Ukondenia realizicie
hlaynych aktivit Projektu povaZuje za splnent jej splnenim pre najneskdr ukonéovany
Ciastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt siasne splnend aj pre skér ukondend
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost' skorSieho ukonéenia jednotlivych
Aktivit Projektu za tulelom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe & 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP.

Véas - konanie vsilade scasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme finanénej realizdcie projektu, v Privnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU, v Prirutke pre ¥iadatel'a, vo Vyzve, v Prirudke pre Prijimatela, v Prirucke k
procesu verejného obstardvania, v prisluinej schéme pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v
Systéme riadenia ESIF ako aj v ostatnych Privaych dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
v zmysle zdkona o VO, alebo podl'a zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskoriich predpisov s t¢innostou do 17.04.2016
v stivislosti s vyberom Dodévatel'a; ak sa v Zmiuve o poskytnuti NFP uvddza pojem Verejné
obstardvanie vo vieobecnom vyzname obstarivania sluZieb, tovarov a stavebnych préc, t.j. bez
ohladu na konkrétne postupy obstardvania podla zdkona o VO, zahfiia aj iné druhy
obstardvania (vyberu Doddvatel'a) nespadajice pod zdkon o VO, ak ich pravny poriadok SR
pre konkrétny pripad |pripi§ta (napr. zdkazky podla § 1 ods. 2 a7 14 zikona 0 VO alebo
zdkazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstaravatel' poskytne 50% a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych pric a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2014/24/EU z 26. februdra 2014
0 verejnom obstardvani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kaZd¢ eurépske
zoskupcme dzemnej spoluprdce zriadené v siilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) €. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zikona

€. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni iizemnej spoluprice a o doplneni zdkona ¢&. 540/2001
Z. z. o §titnej Statistike v znem neskor§ich predpisov v zneni neskorfich predpisov, bf:% ohl'adu
na to, {i sa eurdpske zoskupeme vzemnej spoluprice povaZuje podla pravnych predpisov
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Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt stikromného prava;

Vladny audit sihrn nezdvislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultatnych Einnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykondvanych podl'a Zikona o finanénej kontrole a inych aplikovatelnych pravnych predpisov
so zohl'adnenim medzindrodne uzndvanych auditorskych $tandardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je
stanovena v Cldnku 67 ods. 1 pfsm. b) aZ d) vieobecného nariadenia. Na vydavky vykazované
zjednodulenym spésobom vykazovania sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zéklade ktorého Prijimatel’ v postaveni %iadatela
vypracoval a predloZil Ziadost’ o NFP Poskytovatelovi; urdujicou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v &l 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie
vpripade tzv. ndrodnych projektov vzmysle § 26 odsek 3 Zikona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek 1 Zdkona o prispevku z ESIF;

Zadatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalenddrmny defi, kedy doslo
k zalatiu realizicie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalend4rnym diiom:

(1.)  zacatia stavebnych prdc na Projekte, alebo

(i)  vystavenia prvej pfsomnej objedndvky na dodanie tovaru pre Doddvatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodévatel'om, predmetom ktorej je
dodanie tovaru ak prislund zmluva s Dodavatelom, nepredpokladd vystavenie
pisomnej objedndvky alebo

(i)  zacatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo
(iv)  zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej dlohy v rdmci Projektu, alebo

(v.)  zaCatia realizicie inej Cinnosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v silade s Vyzvou, ktord
nemoZno podradit’ pod body (i) aZ (iv) aktord je ako hlavnd Aktivita uvedend
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytauti NFP, :

podla toho, ktord zo skutoénosti uvedenych pod pism. (i) aZ (v) nastane ako prvi.

Pre vylifenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, %e vykonanie akéhokol'vek tikonu
vztahujiceho sa krealizdcti VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vztahu k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu nevyvoléva priavne dosledky.

Pre vyli¢enie nedorozumeni sa tieZ vyslovne uvadza, ¥e Zalatie realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nie je totozné s Fyzickou realizdciou &innosti. V uréitych pripadoch viak mé%u nastat’
v rovaiakom okamihu.

Zalatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rLzhodujﬁce pre uréenie obdobia pre vznik
Oprdvnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaZu k hlavaym
Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok oprdvnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v &lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstardvania/obstardvania alebo zadatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych ikonov:

a) predloZenie dokumenticie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nebola vykonand prvd ex ante kontrola sa za zadatie
Verejného obstardvania povaZuje:
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(1)  odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(1) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva ma sitaZ alebo vyzvy na predkladanie
ponik na zverenenie, alebo

(iii} spustenie procesu zaddvania zakazky v ramei elektronického trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zdujemcom;

Zikon o finanénej kontrole — zdkon &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych z4konov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o verejnom obstardvani alebo zdkon o VO alebo ZVO v prilohe & 3 - zdkon
€. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor§ich predpisov, ak relevantné;

Zakon ¢&. 25/2006 Z. z. — zdkon o verejnom obstardvani a o zmene a doplnen{ niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov (tiéinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre Projekty generujice prijmy - zmena, ktord nastiva v pripade:

a)  ak urtité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypodte finanénej medzery pri predloZeni
Ziadosti o NFP alecbo nové zdroje prijmov sa objavili pofas monitorovania &istych
prijmov na zdklade monitorovacich sprdv alebo

b)  dochddza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva oivere — je pre tcely &lanku 13 ods. | pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujiicej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom
a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie dveru Financujicou bankon
Prijimatel'ovi:

a. vsidvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
sivisiacich s Realiziciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie sivisf so Schvidlenou Ziadostou oNFP aje potrebné za déelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo '

b. za tlelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
PrijimateTom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatefovi tiver v rozsahu a na iiéel podl'a odrazky vyssie.

ZoVPBA - Zmluva o vypliiovacom prive k Blankozmenke; dokument upravujiici podmienky
vyplnenia Blankozmenky a d'al3ie pravne vzt'ahy s tym sivisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Priavnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmiuvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoinené na webovom sidle
Oriénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétjme finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimate mal moZnost sa stakymto Privnym
dokumentom, zktorého pre neho vyplyvaji alebo mdZu vyplyvat priva a povinnosti,
obozndmit' a zosdladit' sjeho obsahom svoje &innosti a postavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskoriicho okamihu, od ktorého Zverejneny Privny dokument
nadobida Géinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie sd stanovené
osobitné podmienky, ktoré si zdvizné. Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Prdvne dokumenty osobitne ajednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajiice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementadnych nariadent
tjkajﬁ?e sa informovania a publicity tymto zostdvaji nedotknyté. Pojem Zverejnenie sa
vzhl'adom na kontext mdZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena,
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pridavného mena, slovesa alebo pridastia v prisluinom gramatickom tvare, priom md vidy
vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP — pisomny dokument (zaslany v listinnej podobe, alebo
elektronicky prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy, podpisany kvalifikovanym
elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronickym podpisom s mandédtnym certifikdtom
alebo kvalifikovanou elektronickou pefatou), ktory pozostdva z formuléru Zadosti a
povinnych priloh, na zdklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnit’ NFP, t. j. prostriedky
EU a ititneho rozpoCtu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislunom pomere. Ziadost’
o plathu vypracovdva a clektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulira
v ITMS 2014+ vZdy Prijimaterl’;

Ziadost® o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva
z formuldru Ziadosti o vritenie finan&nych prostriedkoy apriloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel' uplatiiuje pohladavku z prispevku voii Prijimatelovi, ktory md povinnost’
vysporiadat’ finanéné vzt'ahy v sdlade s &lankom 10 VZP.

nok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRLIIMATEI’A

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizicii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostiou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatel'ovi za Realizéciu aktivit Projektu a UdrZatePnost Projektu
veelom rozsahu za podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’
realizuje Projekt pomocou Dodédvatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujiicich
0s0b, zodpoveda za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sém. Poskytovatel nie je
v Ziadnej fize Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porudenie povinnosti
Prijimatel'a vo¢i jeho Doddvatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijfmatel je povinny zabezpecit, aby poéas doby Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZatefnosti

Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porudenie uvedenej povinnosti Prijfmatel'om je

podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho &ast’ v silade s ¢ldnkom 10 VZP a v sélade s éldnkom 71 ods. | vieobecného nariadenia
vo vySke, ktord je imernd obdobiu, potas ktorého doglo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dbsledku toho, Ze uzavretin Zmluvy o poskytnuti NFP predchiddzalo konanie o Ziadosti
0 NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli v silade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela Je moznd len vynimoéne,
s predchadzajicim pisomnym jﬁhlasom Poskytovatela a po splnen{ podmienok stanovenych
vZmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mo6Z%e byt schvdlend postupom
a za podmienok stanovenych v ¢ldnku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnej§tu zmenu iba
v pripade, ak:
a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamend, %e aj novy Prijimatel’ bude spiﬁat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude maf Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatel'om
v postaveni Ziadatel'a,a |
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c) tito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla &ldnku 2 ods. 2.2
zmluvy a na el Zmiuvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukdzat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel' zabezpedi, 7e tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatefom,
osobitnym pravnym dkonom, ktorého tG¢astnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzilnym pravnym nistupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porulenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vritit’ NFP alebo jeho Cast’ v silade s {lankom 10
VZP avsilade s¢ldnkom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vySke, ktord je dmerna
obdobiu, poéas ktorého doglo k porugenin podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

5.  Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného vradmci Projektu, ktory tvori suast infraStruktiry, ak k nemuo dbjde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finanéného ukonéenia Projektu
a budd naplnené aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢ldnku 6 ods. 4 VZP. Ak
déjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchddzajiicej vety, ide o podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijfmatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho cast
v sitlade s dldnkom 10 VZP a v siilade s Elankom 71 ods. | vieobecného nariadenia vo vySke,
ktord je imernd obdobiu, potas ktorého doilo k porufeniu podmienck v doésledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

6.  Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat' si vetku potrebnii silinnost’ na plnenie
zévizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvn4 strana za to, Ze druha
Zmluvni strana neposkytuje dostatoénii poZzadovanii siinnost, je povinnd ju pisomne vyzvat
na napravu.

7.  Prijimatel’ je povinny uzatvirat’ zmluvné vztahy v sivislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

8.  Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktudlne platnou verzion Manudlu pre informovanie a
komunikéciu pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

9. Ak nastane Podstatnd zmena podmienck pre projekty generujiice prijem pofas monitorovania
gistych prijmov v siilade s ¢lankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a silasne:

a) eite nedo$lo k poskytnutiu celého NFP v siilade s ¢lankom 3 ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy,
Zmluvné strany sa zaviizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi
tldnok 3, ods. 3.1, pism. c¢) zmluvy v naﬁvﬁznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na
ziklade metody finandnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoditanym rekalkulaciou
finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podl'a predchddzajdcej vety vy33f ako NFP, ktory
je este Poskytovatel’ povinny poskytndt’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuji uzavriet’
dodatok k Zmiuve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi €ldnok 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy.
Vzniknuty rozdiel je Prijimatel’ povinny vritit’ podl’a ¢ldnku 10 ods. 1 VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v siilade s §ldnkom 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy, Prijimatel’ je
povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP vo vyske
zodpovedajticej rozdielu medzi NFP vypoéitanym na zdklade metédy finanénej medzery pri
#iadosti o NFP a NFP vypod&itanym rekalkuldctou finanénej medzery.

rd # 1 b rd
Clénok 3 VEREINE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRAC
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PRIJIMATEZOM

L.

Prijimatel’ ma pravo zabezpegit' od tretich os6b dod4vku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sécasne Jje povinny dodrzZiavat principy
nediskriminicie hospoddrskych subjektov, rovnakého zaobchéadzania, transparentnosti, vratane
posidenia konfliktu zaujmov, hospodémosti, efektivnosti, proporcionality, dtinnosti
a ucelnosti. - -

V zévislosti od preukdzateIného zadatia postupu zaddvania zdkazky bude Prijimatel
postupovat’ podla zdkona o VO (preukdzatelne zataty postup po 17.4.2016) alebo zdkona &.
252006 Z. z. (preukézatelne zataty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zikona &.
25/2006 Z. z. s d'alej v texte uvadzané v zdtvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zaddvani zékaziek na dodanie sluzieb, tovaroy
a stavebnych prdc potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto
zakaziek v silade so zdkonom o VO alebo v silade so z4konom &. 25/2006 Z. z. v zéavislosti
od preukdzateln¢ho ditumu zaatia postupu zaddvania zdkazky, ako aj Prirutkou k procesu
verejného obstardvania, ktord vyddva poskytovatel. Ak sa ustanovenia z4kona o VO alebo
zdkona €. 25/2006 Z. 2. na Prijimatela alebo dand zdkazku nevztahuji, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri zadavani zdkaziek podla pravidiel upravenych v aktdlnom Metodickom
pokyne CKO &. 12 (v pripade postupu podFa zdkona &. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO &, 12,
verzia 2) a v Priracke k procesu verejného obstardvania. Prijimatel’ je povinny pri zaddvani
zdkaziek podla § 117 zdkona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona & 25/2006 Z. z.) postupovat’
spOsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia
ESIF verzia 3 pre zakazky podla zdkona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’
pri zadavani zdkaziek s nizkou hodnotou podla pravidiel upravenych v akwalnom
Metodickom pokyne CKO &. 14 (v pripade postupu podla zdkona &. 25/2006 Z. z. podl'a MP
CKO &. 14, verzia 2).

Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletnd dokumentaciu z obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych pridc a sidvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak
Poskytovatel' neur¢i inak. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podla predchidzajicej vety
v lehotdch a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, pokial Poskytovatel' v Prirugke k
procesu verejného obstardvania alebo vtejto Zmluve o poskytnuti NFP neuréil inak.
Kompletni dokumentdciu Prijimatel predkladd cez ITMS 2014+, pridom je povinny evidovat’
Jednotlivé asti dokumenticie samostatne, aby celkovy objem dét za jednu prilohu neprekrocil
100 MB. Poskytovatel’ nie je oprdvneny poZadovat predloZenie dokumentécie aj pisomne a
rovnako nie je opravneny pozadovat' elektronické predkladanie dokumenticie, ak predmetnd
dokumenticia bola predloZend, resp. spristupnend cez ITMS 2014+. Spdsob predkladania
dokumentécie je podrobne upraveny v Prirutke k procesu verejného obstardvania. Rozsah
dokumentécie, ktoni Prijimatel’ povinne predklad4 cez ITMS 2014+ je d}eﬁnovan)? v riadiacej
dokumenticii v zivislosti od hodnoty a typu zdkazky, so zohl'adnenim ustanovenia § 49 ods. {
v spojent s ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF, priom stanovenie tejto povinnosti zdvisi najmi
od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutotnosti, & Je jeho elektronickd podoba
vyuZivand alebo zverejiiovana aj v inych informaénych systémoch, napr. elektronickych
prostriedkoch uréenych na zaddvanie zdkaziek VO (pozndmka: Prijimatelia st povinni
vyuzivat elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych
zdkaziek VO). Prijimatel’ je v kadom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zaloZit objekt
VO. Je akceptovateIné, ak Prijfmatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na
dokumentdciu zverejnend v elektronickom prostriedku pouZitom na déely zad4vania zdkazky
(tyka sa napr. zfikaziek zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po
uzavretf zmluvy automaticky vygeneruje sibor udajov zachytdvajicich priebeh zaddvania
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zékazKky, vritane uzavretej zmiuvy) alebo ak Prijimatel predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie
tidaje, ktoré zabezpeéia, Ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentécii k zdkazke, ktord je
nahratd v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre Gcely vykonu finanénej
kontroly/kontroly. Poskytovatel je povinny s ohfadom na podmienky uvedené v predoslej vete
vyZadovat predloZenie dokumenticie cez ITMS 2014+ aj v pripade zdkaziek s nizkou
hodnotou, prifom rozsah takto predkladanej dokumentacie uréi Poskytovatel. Prijimatel
sicasne s dokumentdciou predkladd Poskytovatelovi aj &estné vyhldsenie, v ktorom
identifikuje Projekt a predmetné obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Sacastou
tohto &estného vyhldsenia je sipis vietkej dokumenticie predkladanej cez ITMS 2014+
a vyhlasenie, Ze predkladand dokumentdcia je uplnd, kompletnd aje totoZnd s origindlom
dokumentécie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych pric alebo inych postupov. Stcasne
Prijimatel’ vyhldsi, Ze si je vedomy, Ze na zdklade predloZenej dokumenticie vykond
Poskytovatel’ finanénd kontrolu a jej moZné zdvery si uvedené v odseku 14 tohto &lanku VZP.
V pripade, Ze dokumentécia prediozenad cez ITMS 2014+ nie je kompletnd, Prijimatel’ je
povinny predloZit’ aj chybajicu ¢ast dokumenticie cez ITMS 2014+ na zédklade Ziadosti
Poskytovatela o doplnenie dokumenticie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumenticia predloZend cez ITMS 2014+
necitatel'na alebo poskodend. Pri dopitiani dokumentécic na vykon finanénej kontroly plati
povinnost’ predkladania estného vyhldsenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak
Prijimatel’ nepredloZi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od ditumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’
ktorékolvek vyhldsenie podla tohto odseku naprick vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide
o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatelom. Lehoty na vykon finanénej kontroly
obstardvania tovarov, stuZieb, stavebnych pric za&inajg plynit prvym pracovnym diiom
nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatefa o vykonanie kontroly. V pripade, Ze
Prijimatel’ ma aktivovani elektronickd schranku, méZ%e dorudit Poskytovatclovi Ziadost o
vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel’ nema
aktivovani elektronickid schranku, doru¢i Poskytovatelovi Ziadost' o vykonanie kontroly
listinne. Prijimatel’ je zdroveri v pripade nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek verejného
obstardvania povinny spristupnit’ elektronickii podobu kompletnej dokumenticie pre dcely
vykonu kontroly/finangnej kontroly Poskytovatela, a to zriadenim pristupu do elektronického
prostriedku  pouZitého na elektronicki komunikdciu. Sdcastou elektronickej podoby
dokumentdcie si aj auditné zdznamy o vietkych tkonoch vykonanych v pouZitom
elektronickom prostriedku.

Poskytovatel' vykond finaninii kontrolu obstarivania tovarov, sluZieb, stavebnych prédc
a sitvisiacich postupov v zmysle Zdkona o finan¢nej kontrole a podla postupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF v prisluSnej verzii a v Prirutke k procesu verejného obstardvania.
Vykonom kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prdc a sivisiacich postupov
alebo inym tGkonom zo stiany Poskytovatel'a nie je dotknutd vyluéna a koneéna zodpoyednost’
Prijimatela ako verejného obstardvatela, obstardvatel'a alebo osoby podl'a § 8 zdkona o VO (§
7 zdkona &. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrZani pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych pravidiel a posmupov VO.
Rovnako nie je vykonom finan¢nej kontroly Poskytovatelom alebo inym dkonom
Poskytovatela dotknutda vyluéni akonetnd zodpovednost' Prijimatefa za obstardvanie
v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO (alebo podia zdkona
&. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim finanénej kontroly Poskytovatel'a
nie je dotknuté priavo Poskytovatel'a alcbo iného opravneného orginu na vykonanie opiitovne;j
kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania polas celej doby ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP afalebo po likonéeni realizdcie projektu v nadviiznosti na zistenia, ktoré budi
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vyplyvat’ z tejto opitovnej kontroly/novej kontroly/vlddneho auditu/overovania a ktoré mézu
byt' odlisné od zisteni predchidzajiicich kontrol/auditov. V pripade, Ze zivery opitovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikicie postupov
vychidzajiicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre
verejné obstardvanie, rozhodnuti Sddneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikicie s EK alebo inymi organmi SR a EU, s¢ odlitné od zdverov predchadzajiicej
kontroly/auditu/overovania, Poskytovatel' je oprivneny na zdklade zdverov z opitovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vySke voli Prijimatelovi pripadné
sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO (alebo v zdkone &.
25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zikon o VO (alebo zdkon &.
25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, %e v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podl'a Elanku 12 VZP odlisny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost
vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spo&ivajicu v poruleni privnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v sivislosti s VO, porusenim pravidiel
a postupov VO stanovenych v zdkone o VO (alebo v zikone & 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajicich z pravaych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej
praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec
zisteni Poskytovatel'a a bez ohI'adu na $tadium, v ktorom sa proces VO nachddza, a v dosledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vritit NFP alebo jeho &ast’, Prijimatel’ sa zavizuje
takio vycislené NFP alebo jeho Cast’ vratit v siilade s &ldnkom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel
vyplyvajicich z § 41 alebo 41a zdkona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zdvislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
préc postupovat’ pri predkladani dokumentécie z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
priac navykon kontroly podfa kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO (zdkon &.
25/2006 Z. z.) nevztahuje, podla metodického pokynu CKO &. 12 v prisludnej verzii. Ak
Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a, Prirucke pre Prijimatel’a, Prirucke k procesu verejného
obstardvania alebo vitejto Zmluve o poskytnuti NFP neuréi iné terminy a rozsah
dokumentécie, ktord je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi, Prijimatel’ postupuje
podl'a prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstaran{
zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje, podla metodického pokynu CKO &.12
v prisluinej verzii. Minimalny rozsah dokumentécie, ktord Prijimatel povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany v prisluinej Priruéke k procesu verejného obstardvania.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z.)
vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy &asového procesu VO a typu zékazky ako:

a} Prvi ex ante kontrolu pred vyhldsenim VO (prvd ex ante kontrola nie Jje povinni a
Prijimatel' sa mbZe dobrovolne rozhodndt predloZit dokumentdciu na prvii ex ante
kontrolu Poskytovatelovi v pripade vetkych nac’limitnych postupov zaddvania zdkaziek
a podlimitnych zikaziek na stavebné price), prvd ex ante kontrola nie Jje vykonavana
podFa zdkona o finanénej kontrole,

b) Druhi ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspe$nym uchddzatom (druh4 ex ante
kontrola nie je povinnd a Prijimatel sa mod%e dobrovolne rozhodndt predlozit’
dokumenticiu na druhé ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnd zdkazku, ktor4d nie je
predmetnom povinnej kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zdkona o VO0), druhi ex ante
kontrola je vykondvand podl'a zdkona o finanénej kontrole,

c) Standardni alebo néslednd ex post kontrolu, ex post je vykondvand podla zikona
o finanénej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmliiv s iispe¥nym uchddzaéom! po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatefom v pripade, ak Prijimatel’ ndvrh
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8.

10.

1.

12.

dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatelovi za déelom vykonu finanénej kontroly),
kontrola dodatkov je vykondvani podla zdkona o finan¢nej kontrole.

Finan&ni kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktori sa zdkon o VO (zakon ¢&.
2542006 Z. z.) nevzt'ahuje, vykondva Poskytovatel’ v zdvislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhd ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gispe§nym uchddzacom (druha ex ante
kontrola nie je povinnd a Prijimatel sa modZe dobrovolne rozhodmit' predloZit
dokumenticiu na druhii ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zdkazku na ktord sa
zdkon o VO (zdkon &. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vo finanénom limite nadlimitnej
zdkazky alebo, alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limite nadlimitne; zakazky'
zaddvani osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatel 50% a menej finaninych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutognenie stavebnych pric a poskytnutie sluZieb
z NFP,

b) Standardni alebo ndsledni ex post kontrolu (Prijimatel’ predkladd dokumentdciu na
nisledni ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovolnej Ziadosti Prijimatela o
vykon druhej ex ante kontroly podla pism. a),

¢) Kontrolu dodatkov zmlav s dspe$nym uchadzacom.

V pripade druhej ex ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spoluprica s UVO v nadviiznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO. V
pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatelovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel' podpiSe zmluvu s dspesnym
uchidzatom pred riadnym ukon&enim tejto kontroly a Poskytovatel identifikuje pri ex post
kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat' vplyv na vysledok VO, urci
zodpovedajiicu vy¥ku ex ante finaninej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z
predmetnej zmluvy do financovania v pinom rozsahu.

Poskytovatel je povinny vykonat finanéni kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
pric a sivisiacich postupov v maximdalnych lehotich uréenych v Systéme riadenia ESIF. Potas
doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatefa na doplnenie chybajicich ndlezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informicii sa lehota na vykon finanénej kontroly prerusuje. -
Prerugenie lehoty na vykon finanénej kontroly trva, aZ kym nepomind prekdZky, pre ktor€ sa
finanén4 kontrola preruSila. Lehota na vykon finanénej kontroly sa preruSuje ditom odoslania
vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujicim po dni dorugenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumenticie alebo chybajicich ndleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo
informdcii Poskytovatelovi pokraduje plynutie lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie
je dodrzand lehota na vykon kontroly z ddvodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel
povinny informovat Prijimatela o dbvodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom
predpokladanom termine vydania ndvrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani
oznﬁm%aného predpokladaného terminu Poskytovatel' opakovane | zabezpedi informovanost
Prijimatela za rovaakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon finan€nej kontroly VO
predizit. Poskytovatel o predlZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v &ldnku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je oprivneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych ikonov
siivisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit' vykon finanénej kontroly podl'a

I platf finan&ny limit verejného obstardvatela, ktory poskytol 50% a menej finangnych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutodnenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP
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13.

14.

15.

16.

odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu sa lehota na jej vykon prerusuje.
Poskytovatel’ o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatela sposobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel alebo nim ur&end osoba ma prdvo zdcastnit' sa na procese VO vo féze otvérania
pondk arovnako aj ako &len komisie bez priva vyhodnocovat’ ponuky. Ak Poskytovatel
ozndmi Prijimatel'ovi svoj z4ujem zidastnit’ sa na otvarani poniik alebo ako &len komisie bez
prava vyhodnocovat ponuky, Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto
konania otvdrania pondk/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany
ndsledne dohodnd sivisiace administrativae dkony spojené sidastou Poskytovatela
na otvdran{ ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie ponik.

Poskytovatel’ v z4vislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly VO méZe v ramci zdverov:

a) Udelit' Prijimatelovi sdhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s dspesnym
uchédzatom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodivatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstarivania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijfmatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

¢) Udelit' finanéni oprave na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych pric pred pripustenim Sasti vydavkov do financovania {(ex ante finan¢na
oprava),

f) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex post finanénd oprava) postupom podla § 41 alebo § 41a Zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijfmatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v siilade s ¢ldnkom10Q VZP,

g) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté zobstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi (ex post finanZnd oprava) zaslanim Ziadosti o vrétenie NFP alebo jeho Casti
v pripade, ak nejde o zdkazku obstar4vand podla zikona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' neobozndmi Prijimatela (nedoru&i ndvrh ¢iastkovej spravy
z kontroly/ndvrth sprivy z kontroly, resp. &astkovi spravu z Kkontroly/spravu z Kkontroly)
v Ichote uréenej na vykon finangnej kontroly obstardvania sluieb, tovarov, stavebnych préc
a stivisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty),
Prijimatel’ nie je oprdvneny uzatvorit' zmluvu s uspeSnym uchddzatom ani vykonat iny dkon,
ktorého podmienkou je vykonanie a ukondenie financnej Kkontroly Poskytovatel'om.
Uzatvorenie zmluvy s ﬁspcénymT uchddzatom, resp. vykonanie iného ikonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finannej kontroly (napr. vyhldsenie VO), mdze byt’ povaZované za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Zmluvné strany sa v zdvislosti od typu Aktivit Projektu, ktoré Prijimatel’ zabezpeduje
doddvatel'sky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vztahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zad4vanie zdkazky na ten isty predmet
obstardvania, ktoré nebude ukonéené zdverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism.
b) alebo ¢) tohto &lanku VZP, moze Prijimatel opakovat’” maximélne jedenkrit.
V osobitnych a riadne odévodnenych pripadoch méZe Poskytovatel’ na Ziadost’
Prijimatel’a umoZnit’ opakovr:Jnie zaddvania zdkazky podl'a prvej vety tohto pismena
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18.

nad ramec limitu uvedencho v prvej vete tohto pismena. Pri opakovani zaddvania
zékazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena mbZe byt’ predmet obstardvania
zmeneny len v oddévodnenych pripadoch vyplyvajicich z Projektu  alebo
v nadvéznosti na nedostatky  vytknuté Poskytovatefom v Ciastkove; sprdve
z kontroly/sprave z kontroly k predchddzajicemu VO. Nové VO musi byt” vyhldsené
do 45 dni od dorudenia {iastkovej sprdvy zkontroly/spravy zkontroly od
Poskytovatel'a vztahujlicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO alebo od
ukonéenia zmluvy s Doddvatefom z predchddzajiceho VO, okrem pripadov, ked’
Prjimatel’ dobrovol'ne poZiada o vykonanie prvej ex-ante kontroly. V pripade, Ze ani
vo vztahu k opakovanému (t.j. v poradi druhému, resp. v zmysle druhej vety tohto
pismena daliiemu) VO na hlavné Aktivity Projektu nebudii zivery z kontroly
Poskytovatela v silade sods. 14 pism. b) alebo e) tohto &lanku VZP, pdjde
o podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a. Pri opakovani
zaddvania zdkazky podla prvej adruhej vety tohto pismena mbZe Prijimatel
predloZit’ dokumenticiu k novému VO na dobrovolni ex ante kontrolu podla ods. 7
pism. a) tohto élanku. Ak bolo VO predmetom prvej ex ante kontroly, Prijimatel je
povinny zaslat’ oznimenie o vyhldseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa
VO vyhlasuje, na zverejnenie spisobom stanovenym zdkonom o verejnom
obstardvani do 30 dni odo dia doru¢enia ozndmenia o silade alebo nesilade
predloZzenych dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO a
obstardvania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstardvaniu. Ustanovenia tohto ¢ldnku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstardvania podl'a ods. 3 tohto ¢lanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podporné Aktivity Projektu, zaddvanie zdkazky na ten isty
predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym v ods.
14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mo6Ze Prijimatel' opakovat maximélne
dvakrit.

Prijimatel’ berie na vedomie, 7¢ v pripade ak bola vo Vyzve uvedenid ako podmienka
poskytnutia prispevku povinnost’ mat’ vyhlasené VO na vSetky opravnené vydavky, ktoré budi
realizované doddvatelsky, totoznost' predloZzeného VO na kontrolu sa overi prostrednictvom
znatky, pod ktorou bolo zvercjnené vo vestniku UVO. Pokial znatka, pod ktorou bolo
zvergjnené VO v rdmcei konania o Ziadosti a znatka, pod ktorou bolo zverejnené predloZené
VO na kontrolu nebudi totozné, predlozené VO sa bude povaZzovat’ za opakované VO.

Prijimatel si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex
ante kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1 Pnd ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, mbdZe ovplyvnit moZnost” uréenia ex ante financnej opravy. Zirovei
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela je
viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré si Poskytovatel'om urlen€.

Prijfmatel’ sa zavizuje zabezpefit vramci zdvizkového vzfahu s kazdym Dodavatelom
povinnost Doddvatela strpiet’  vykon  kontroly/auditu  stvisiaceho s doddvanym
tovarom, sluZbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto Kontroly/auditu a poskytnit im vietku potrebnd
si¢innost. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit' vridmci zdvizkového vzfahu s Doddvatelom
pravo Prijimatefa bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvy s Dod4vatel'om v pripade,
kedy eSte nedoilo k plnenin zo zmluvy medzi Prjimatelom a Dodédvatelom a vysledky
financne] kontroly Poskytovatela neumoZiiuji financovanie vydavkov vzniknutych z
obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych préc alebo inych postupov.
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24,

Prijimatel' akceptuje skutotnost, Ze vydavky vzniknuté na ziklade VO nemdiu byt’
PoskytovateTom preplatené z NFP skdr ako bude ukonéend finanénd kontrola VO zo strany
Poskytovatel'a, resp. skdr ako bude potvrdens ex ante finanén4 oprava.

Ak Prijimatel' realizuje verejné obstardvanie postupom zaddvania zdkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podlia § 109 az § 111 zdkona o VO tak Zmluva medzi Prijimatel'om
a Doddvatefom nadebiida d&innost’ v siilade s &ldnkom IV., 2. &asti Obchodnych podmienok
elektronického trhoviska. Prijimatel' beric na vedomie, e postup zaddvania zdkazky
s vyuZitim elektronického trhoviska bude predmetom finantnej kontroly zo strany
Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativnu finanéni
kontrolu Ziadosti o platbu nezagne plynat’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny o kladnom
vysledku finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urdenia ex ante finanénej opravy.
Ustanovenie predchidzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zékiade obstardvania slufieb, tovarov alebo stavebnych
prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Dodédvatel'a bol
dodrZany zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcic konfliktu zdujmov je Poskytovatel’
oprdvneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 Zakona o prispevku z ESIF alebo podla inych
privnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmi
v Metodickom pokyne CKO &. 5 v prislunej verzii k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma
Poskytovatel’ uplatfiovat’ pri nedodrani pravidiel a postupov verejného obstardvania
a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 13 k posudzovaniu konfliktu zdujmov v procese vergjného
obstarivania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej
sitaZe azdkazu protipravneho konania pri vybere Dodivatela. Prijimatel’ je v procese
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou
za ilelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoSlo k porufeniu pravidiel destnej hospodirskej
sifaZe alebo inému protiprivnemu konaniu, prifom je v pripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim tychto skutoénosti
70 strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje:
a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porudenie zisad, principov alebo povinnost{ vyplyvajicich z Privaych dokumentov,
z Vyzvy, zTusmernem’, metodickych pokynov CKO, stanovisk azist%f CO, OA, EK
alebo inych orgénov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zdviizné a v ddsledku aplikcie
ktorych sa vyluduji vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s
dspeSnym uchddzalom a ak neddjde k odstrdneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknd z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vyiku ex ante finanénej opravy, ak zdroveii vyhodnoti, Ze opakovanim
procest VO by vznikli dodatotné ndklady aasové obmedzenia. V pripade ndvrhu na
uzatvorenie dodatku k existujiicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatefom a DodévateFom Projektu sa ustanovenie tykajiice sa obozndmenia
Prijfmatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne, ak dolo k identifikovaniu
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25,

26.

27,

28,

obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b} porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného
orgdnu, Orgdnu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré sii pre
Poskytovatela zdvizné a v dosledku aplikacie ktorych sa vyluduji vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a dspeSného uchddzada, ale edte pred Ghradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k oprivnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajd z realizacie VO (napr. na zdklade zdverov z finanénej kontroly VO), Poskytovatel’
nepripust{ vydavky vzniknuté na zdklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie
j¢ povinny uhradit’ Ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase
Prijimatel'a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex
ante finanCnej opravy a si¢asného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje
Poskytovatel' v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 v prislu¥nej verzii k urovaniu
finan¢nych oprdv, ktoré ma4 riadiaci orgdn uplatitovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov
verejného obstarivania a v silade sPrilohou €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné
potvrdenic ex ante finanénej opravy vydd Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni
podmienok urenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd méct’ byt
pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyike uréenej ex
ante finan¢nej opravy. V pripade uzatvorencho dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric medzi Prijimatel'om a Doddvatelom sa ustanovenie
tykajice sa pripustenia sdvisiacich vydavkov do financovania aex ante finanénej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doSlo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade ex ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante financnd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP) — Pnjimatel' predkladd Ziadost' o platbu zahfiajicu vietky vydavky vritane
vydavkov za nepotvrdeni ex ante finan¢ni opravu a Poskytovatel’ zniZi opravneni sumu
v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finann4 oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP) —
Prijimatel’ predklada Ziadost’ o platbu zahfiiajicu vietky vydavky, aviak nérokuj)e si
sumu zniZend o potvrdend ex ante finanéni opravu. Poskytovatel’ uzavrie s Prijimatel'om
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade kaZdého uplatnenia ex ante finanénej
opravy.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu suréenim percentudlnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruleniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri uréeni financnej opravy a ex ante finanénej opravy, tvori Prilohu ¢. 3 zmluvy
(Finan¢né opravy za porn3enie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spotivajica v tom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit’ kompletnd dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia
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29.

30.

31

32.

prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel’ m4 povinnost’ vykonat' opitovnii kontrolu
takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finanénii kontrolu VO podla § 8
zakona o finanénej kontrole a audite s ohfadom na fazu, v akej sa predmetné VO nachddza v
Case zaslania dokumentdcie na kontrolu.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi najneskér do 10 pracovnych dni po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletmi dokumenticin z procesu VO k Aktivitim Projektu v pripade, ak ku diiu
nadobudnutia é¢innosti Zmluvy o poskytnutf NFP Prijimatel uzavrel zmluvy s ispeSnym
uchddzacom alebo

b) informiciu o stave, vakom sa proces VO alebo iny spdsob obstarivania na vyber
Dodévatela k Aktivitdim Projektu nachddza v pripade, ak ku ditu nadobudnutia d&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel neuzavrel zmluvu s tispeSnym uchddzatom.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ dokumentéciu z kazdého VO v siilade so Systémom riadenia

ESIF, Prirutkou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to

v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly podla ods. 7 alebo 8 tohto &linku VZP.

Predchddzajice odseky tohto &lanku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti

NFP sa aplikuji primerane, tak aby to neodporovalo ti¢elu tohto odseku. NepredloZenie

dokumenticie z procesu VO podl'a prvej vety tohto odseku mde byt povaZované za podstatné

poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Na postupy zadivania zdkazick uskutoinené pre vydavky vykazované zjednodudenym
sposobom vykazovania sa ustanovenia tohto &ldnku nevztahuji; (ymto nie je dotknuté
ustanovenie €1. 67 ods. 4 vieobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesnd zmluvu alebo rdmcovii dohodu s uchddzadom
alebo uchddzaémi, ktorf maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a
nie sd zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia ktorf maji
povinnost’ podl'a zdkona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplnent niektorych zikonov v znenf neskorsich predpisov, zapisovat’ sa do registra partnerov
verejncho sekiora, nie si zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zékaz podla
predchaddzajlicej vety sa nevztahuje na ramcovii dohodu, ktord uzatvédrajd s Prijimatelom
vyluéne dvaja alebo viaceri uchddzadi, ktori si fyzickymi osobami a ktord sa tyka
poskytovania sluZieb.

Poskytovatel' méZe odmietnut’ vykon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neukladdi Systém riadenia ESIF, alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentdcia). Po predlozeni Ziadosti Prijimatel'a o vykonanie finan¢nej
kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF, alebo Pravneho
dokumentu (riadiaca dokumentécia) nevyplava Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat takyto typ
kontroly, nebude Ziadost' Prijimatel’a povaZovand za zaéi?tok finantnej kontroly podFa prvej
vety § 20 ods. 1 Zikona o finan¢nej kontrole.

Clinok4  POVINNOSTI  SPOJENE  SMONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACTII

1.

Prijimatel’ je povinny polas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spridvy Projektu a daliie tdaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo forméte uréenom Poskytovatelom v silade so Systémom
riadenia ESIF, Prirugkou pre Prijimatel'a, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to: |
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a) Dopliiujice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,

b} Monitorovaciu spravu Projektu poas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyrona“)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
»Zavereéna®),

c) Nislednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukon&eni Projektu pofas Obdobia
UdrZatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovater’.

Prijimatel' je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zitovanim zilohovej
platby, pricbeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizdcie aktivit Projektu predloZit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyro€nd™) za obdobie kalenddrneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. janudra roku n+l1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujiici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrotnd"“), je
nasledujdci rok po roku, v ktorom nadobudla d¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne iginnost’ neskdr ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,vyro¢na™) obsahuje tdaje za obdobie od nadobudnutia w€innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zadatiu realizdcie hlavnych aktivit Projcktu
doglo pred nadobudnutim ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predloZit’ za monitorované obdobie,
ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukonéeni Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu
spravu s priznakom "zdvere€na"", t.j. monitorovaciu spravu s priznakom "vyro&nd" Prijimatel

uZ nepredklada.

Prijimatel je povinny do 30 pracovnych dni od ukonéenia Realizdcie aktivit Projektu,
predlozit Poskytovatel'ovi monitorovaciu sprdvu Projektu (s priznakom ,,zdvere¢na®).
Poskytovatel’ je opravneny umoznit’ predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»Zaverend') aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatela, najneskér viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zdveretn4"); v takom pripade sa prvd veta tohto
odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej sprivy Projektu (s priznakom
»Zaveredna™) je obdobie od wéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizdcie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, od Zagatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukonéenia realizdcie aktivit
Projektu. V pripade, ak k Zac¢atiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukoneniu
Realizicie aktivit Projektu doSlo pred Ginnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je
povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdverend™)
za toto obdobie do 30 pracovnych dni od nadobudnutia i€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP

alebo v inTm termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi N4sledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Financného ukonéenia Projektu. Néasledné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12
mesiacov odo dila Finanéného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Naslednid
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZzuje obdobie od ukonlenia Realizacie aktivit Projektu (t.
kalendimy dei nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zaveretnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonfenia
Projektu. Dalie nédsledné monitorovacie spravy sa predkladaji kaZdych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. |
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10.

Poskytovatel' je opridvneny neschvalit poslednii Naslednd monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanic Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finan&nym dopadom, ktoré existuji v Case jej predloZenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi v¥ak v pripade
sibeZne prebiehajiiceho trestného konania pre trestny &in stvisiaci s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sdlade s
Cldnkom 12 VZP a zistenia pofas prebiehajiiceho auditwkontroly predbe?ne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit' Poskytovatelovi informicie o monitorovanych udajoch
na drovni Projektu vrozsahu atermine uréenom PoskytovateFom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovat Poskytovatela o zadati a ukondeni
realizicie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS 2014+ informovat Poskytovatela o kalenddrnom dni ukondenia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalend4mom dni ukondenia aktivit Projektu. Na Ziadost’
Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine urdenom
Poskytovatelom predloZit aj iné informicie, dokumentécin sdvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatel'a, s Realizdciou Projektu, d¢elom Projektu, s dinnostami Prijimatel’a
stivisiacimi s 1i¢elom Projektu, s vedenim tétovnictva, a to aj mimo poskytovania doplitujicich
monitorovacich idajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projekw alebo
poskytovania informicii o monitorovanych ddajoch na drovni Projektu podl'a prvej vety tohto
odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zadati a ukondeni
akéhokol'vek siidneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatel'ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylutujicich zodpovednost, 0 véetkych zisteniach oprdvnenych oséb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutoCnostiach, ktoré maji alebo méZzu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a déel Projektu. Prijimatel’ je tieZ povinny informovat Poskytovatela o zadati
aukonéeni  konkurzného konania a konkurzu, redtrukturalizaéného konania
a retrukturalizécie, ako aj o vstupe Prijimatela do likviddcie a jej ukondeni, ak sa Privne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatela vztahuji. Prijimatel’ je povinny
informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni niitenej spravy podla
§ 19 zdkona ¢. 583/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach fizemnej samospravy a o zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskor¥ich predpisov, ak sa na Prijimatel’a tento zdkon
vztahuje.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’] spravnost’, pravdivost a lplnost’ vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly
PoskytovateTom. Kontrola Doplitujicich monitorovacich tidajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykondvand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zikona o finanénej kontrole.

O zmendch tykajiicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatel'a v rozsahu
podl'a podmienok upravenych v &ldnku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je oprivneny poZadoval od Prijimatela spravy ainformdcie viafuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku | pism. a) aZ c) tohto ¢lianku
a Prijimatel’ je povinny v lehotdch stanovenych PoskytovatePom tieto spravy a informdcie
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poskytnat.

[1. O zmene podmienok pre Projekty generujiice prijem (podla &l. 61 a 65 ods. 8 vieobecného
nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich spravach
Projektu v silade s ods. 1 tohto &ldnku VZP v rozsahu podl'a poZiadaviek Poskytovatela. Pri
vypracovani aktualizovane]j Finan¢nej analyzy je Prijimatel’ povinny zohladnit’ vietky prijmy,
ktoré neboli zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujicich
prijmy podla ¢l. 61 ods. 3 pism. b) vieobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovani
Finanénid analyzu spolu s poslednou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujiicich prijmy podla &l. 61 ods. 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozZné
dopredu objektivne odhadmit’ prijem Prijimatel’ predkladd Finanini analyzu s kalkuléciou
Cistych prijmov spolu s trefou Naslednou monitorovacou sprivou. Pri Projektoch
generujiicich prijmy podla &l. 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvéraji Cisté prijmy
potas Realizcie Projektu, ktorych celkové oprivnené vydavky si rovné alebo niziSie ako 1
000 000 EUR, aviak vy$§ie ako 100 000 EUR, Prijimatel m4 povinnost’ deklarovat’ €isté
prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,zdvere¢nd” a rovnako ich aj vysporiadat’, ato
najneskdr pred schvdlenim zaverelnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy,
ktorych celkové oprdvnené vydavky sii rovné alebo niziie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

12. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodanf tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych pric, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim
zitovacej faktiry a pripadne d’al$ej podpornej dokumentacie vo formdte Dopliujicich udajov
k preukézaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatel'a o
dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonant, nie viak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clénok § INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny polas platnosti audinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnutf NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto ¢lanku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Prdvnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikicie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujice informécie:

a) odkaz na Eurépsku dniu a znak Eurépskej inie v silade s pozadovanymi grafickymi
§tandardmi;

b) odkaz na prisiusny fond alebo fondy, kiory spolufinancuje Projekt, s pouZitim
nasledujiicich oznageni: EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja a KF — Kohézny
fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podba predchadzajiicej
vety mdZe Prijimatel nahradit’ odkazom na ESIF — eurépske Strukturdlne a investiéné
fondy, pricom odkaz na prisluiny fond sa vykond formou nasledujiceho vyhldscnia:
.Tento projekt je podporeny z ...... “, pri¢om sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

¢) logo prisluiného OP.

3. Ak m4 Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizdcie aktivit Projektu uverejnit’
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vritane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informdcie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vySke
poskytovaného NFP a musi zdéraziovat’ finanénd podporu z Eurépskej Gnie.
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10.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF Je Prijimatel' povinny zabezpegit
pocas Realizdcie aktivit Projektu in3taldciu dogasného pitata na mieste realizicie Projektu,
ktory spliia tieto podmienky:

- Celkovd vy3ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spogiva vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych &innosti.

Dotasny pita¢ musi byt* dostatone vel'ky a musi byt umiestneny na mieste Fahko viditeI'nom
verejnost'ou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ dogasny puitac uvedeny v odseku 4 tohto &ldnku VZP stiloun
tabulou alebo stdlym piitadom, alebo umiestnit’ stélu tabul’u alebo staly pata¢ v pripade Projektu
spifajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého Je NFP poskytovany,
a to najneskér do troch mesiacov po Ukondeni realizicie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stdlej tabule alebo stileho pitada sa vztahuje na Projekt, ktory spifa tieto
podmienky:

- Celkovd vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spotiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiiry alebo stavebnych Ginnosti.

Stdla tabul'a alebo stily pitaé musi byt dostatotne velky a musi byt umiestneny na mieste
lahko viditel'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na dolasnom pitadi ana stilej tabuli alebo stdlom pitadi
informdcie uvedené v odseku 2 tohto &ldnku VZP a nézov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimater je
povinny zabezpegit', aby informécie uvedené v predchadzajiicej vete spolu zaberali najmenc;j
25% dotasného piitada, resp. stilej tabule alebo stileho pltaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizicie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim Jjedného plagdtu (minimélnej
velkosti A3) ato na mieste 'ahko viditenom verejnostou, ako si vstupné priestory budovy.
Plagit obsahuje informécic v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikiciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatel'a a v zmysle Metodického pokynu Uradu vI4dy
SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020,

V primeranych pripadoch je Prijimatel povinny zabezpe&it, aby cielovd skupina alebo osoby,
naktoré je Realizdcia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) a pism. c) tohto
Cldnku VZP nepouZiji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, ¥ntirka na
mobil, USB kl'i¢) je Prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej dnie s odkazom na
EU (povinnost uviest odkaz na prislu$ny ESIF sa neuplatfiuje), pri¢om minimélna velkost’
znaku EU je 5 mm na vyiku. Vo vynimo¢nych pripadoch pri vePmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouZit’ len
znak EU,

Prijimatel’ sa zaviizuje uvédzat' vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystapoch Projektu,
ktoré sa tykaji Realizdcie aktivit Projektu a si urdené pre verejnost’ alebo déastnikov, vritane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujiicich d¢ast’ na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. a) a% c) tohto &ldnku VZP, s vynimkou rpodpomej
dokumenticie sﬁvisiacej's Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvadzat’ informidcie uvedend
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v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktdry, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaCovat’ v zmysle odseku 2 tohto Clanku VZP.

11. Poskytovatel' je opravneny uréit’ bliZfie technické poZiadavky napr. na velkost’ doasného
piitada, stalej tabule alebo stileho pitala, ako aj d'al§ie podmienky na splnenie povinnych
po¥iadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manuili pre informovanie a komunikaciu
pre OP KZP.

12. Ak Poskytovatel' neurdi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit' graficky 3tandard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikiciu,
ktory je sic¢astou Metodického pokynu Uradu vl4dy SR €. 16 na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.  Prijimatel sa zaviizuje, Ze pocas Realizdcie Projektn a Obdobia UdrZateInosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v sdvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hPadiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich priv vztahujdcich sa na pravny vzt'ah Prijimatel’a k nehnutel'nostiam, v ktorych
alebo vsivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dalej ako
,,Nehnutelnosti na realiziciu Projektu*). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realiziciu Projektu prdvny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v rimei podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok
vzfahujdcich sa natarchy ainé prdva tretich osdb viaZucich sa k Nehnutelnosti na
realizdciu Projektu. Z prdvneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizdciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je oprdvneny Nehnutelnosti na realiziciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uZivat' polas Realizdcie Projektu a pofas Obdobia
UdrZatelnosti Projektu. MdZe pritom dojst’ aj ku kombindacii rdznych pravnych titulov,
ktoré toto privo Prijimatela zakladaji a ktoré sa mbéZu navzdjom menit’ pri dodrZani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou potas Realizdcie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu;

b) Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, priva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vriamci Projektu z NFP alebo zjeho &asti (d'alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(1) bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej &innosti, v siivislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrZanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevddzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvilenej Ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri
dodrZani pravidiel tykajlicich sa titnej pomoci, ak su relevantné,

(ii) ak to jeho povaha dovoluje, zaradf ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prisluiného prévneho predpisu aplikovateného na Prijimatela podla
jeho #tatutirneho postavenia (napr. Zikona o dtovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikdcii vynimiek podla bodu (i)
vyiiie,

(iii) nadobudne od tretich osdb na zéklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢ldnku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich 0sdb, musi byt novy a nepouZivany, ak
vyzva neustanovuje inak, pricom za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym, ¢o i len z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal
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k nemu iny pravny vztah a nésledne ho Opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohl'adu na &asovy faktor,

(iv) ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ oznagi Jjednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria

v)

Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizicie Projektu
a Obdobia Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajiicich z komunikicie a informovanosti v zmysle ¢ldnku 2 ods. 8 a ¢lanku 5
VZP,

bude nadobidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prdva, priv sdvisiacich s autorskym privom a priva
priemyselného vlastnictva, vrdtane priva z patentu, prava na ochranu designu, priva
na ochranu GZitkového vzoru, priva ku know-how) (d’alej vo veobecnosti aj ako
smajetok, ktory je predmetom dufevného vlastnictva®), na zdklade pisomnej
zmiuvy, vritane rimcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na ziklade zmluvy, ktorej d&elom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vrétane
priemyseln¢ho vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt
opravneny vrozsahu, v akom to nevyluduji prévne predpisy SR kogentnej
povahy, pouzit' dielo alebo vykondvat préva z priemyselného vlastnictva
v stivislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne a &asovo neobmedzengj,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného siihlasu dod4vatela prevoditel'ngj, v pisomne;j
forme vyjadrenej licencie (sdhlasu), ktorej (ktoré¢ho) obsahom nebudd Ziadne
obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykondvani iného priva
duSevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZzadovali
dodatotny alebo osobitny sihlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sthlas majiteFa prava na vykondvanie
iného priva dudevného vlastnictva (vritane pricmyselného  vlastnictva),
v désledku &oho bude Prijimatel’ opravneny vietky prava duSevného vlastnictva
nerufene aneobmedzene aplikovaf, uZivat, poZivat, ¥irif, rozmnoZovat,
prepracovat’, spracovat’, adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na
fubovolny d&el, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢&i poskytnit’
Ciastoéne alebo vcelosti trete] osobe, pricom takdto licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmieneéne.

2. Vzmluve podla bodu . budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodévatel'ov Dodévatel'a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zédklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného
existujiiceho priva duSevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobam, Prijimatel’ ako
nadobidatel musi byt opridvneny v rozsahu, vakom to nevyludujd pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat' prdva
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ Géel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpedit UdrZatenost Projektu
bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné ndklady vztahujice sa
k previdzke majetku z dévodu vykonu prév z priemyselného vlastnictva alebo
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zdbvodu pouzZivania autorského diela. Za id¢elom dodriania podmienck
uvedenych v predchddzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit' vSetky
mozZnosti, ktoré mu umoZiiuje pravny poriadok, vratane dpravy udelenia licencie
analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujicich sa nadoddvany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP nemdZe byt bez predchadzajiceho pisomného siihlasu
Paskytovatel'a pocas Realizicie Projektu a potas Obdobia UdrZatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku
alebo CiastoCne, s vynimkou vyplyvajiicou zods. 1 pism. b) bod (i) tohto &lanku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zataZeny akymkolvek pridvom tretej osoby (vritane zdlozného prava), okrem pripadu, ak
podla Poskytovatel'a nemd vplyv na dosiahnutie déelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu podla ¢ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zdvizkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvajii zo zmluvnych vztahov s Financujicou
bankou;

d) zataZeny zdloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou bankou.

3. Prijimatel je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat a%
po udeleni prechidzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto &ldnku, alebo vo vzfahu k takym tkonom,
oktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto &lanku.
V pripade, Ze ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym zNFP povinne podlieha
Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle
zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravanych dokumentoch, pri¢om Poskytovatel overd
stilad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
edte pred vydanim pisomného sihlasu. Poskytovatel' mdZe udelit’ sihlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &ldnku 6 VZP sa budd
vztahovat’ na urCitd Cast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudi vztahovat' vébec. Takyto sdhlas mdZe byt udeleny vyludne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravaych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spiiiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i} a (ii) a v ods. 2 pism. a) ab)
tohto ¢ldnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v siivislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realiziciu hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad otzv. vyvolané investicie). O sidhlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatel’a?[ pri¢om sticastou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok
na udelenie sihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o siihlas zamietne.

4. Poru3enie povinnosti Prijimatel’a podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) aZ
d) tohto €ldnku mdZe v zdvislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa porufenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnd zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedenii v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

5. Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroveii berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok mdZe zakladat’ $tatnu pomoc v zmysle &ldnku 107
anasl. Zmluvy ol fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR a pravaych aktov EU,
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v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vrétit' alebo vymdct’ vritenie takto poskytnutej
Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotdch a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimaterl je povinny vratit NFP alebo jeho
ast’ dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku
v siilade s &lankom 10 VZP,

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit' Poskytovatelovi a prisluinym orgdnom SR a EU victku
dokumentdciu vytvorend pri alebo v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zdrovefi
udeluje Poskytovatelovi a prisluinym orgdnom SR a EU privo na pouZitie ddajov z tejto
dokumenticie na dfely sivisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohPadneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch | a 2 tohto &ldnku alebo vykonanie
pravneho 1tkonu v sivislosti s Majetkom nadobudnutyimm z NFP bez predchddzajiceho
pisomného sihlasu Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v sulade s élankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podliecha vykonu
rozhodnutia podl'a pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad viddneho auditu alebo Financujica
banka.

Clianok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je oprdvneny previest prdva apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchddzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatel'a postupom podla &ldanku 6
zmluvy tykajticeho sa vyznamnejsej zmeny, za siasného splnenia podmienok uvedenych
v éldnku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prisluinej kapitole Systému finanéného
riadenia. Prijimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadost'ou o sihlas s prevodom prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie
podmienock pre udelenie sihlasu. Poskytovatel' je nisledne opravneny vyZiadat’ od Prijimatela
akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliujicich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskémaniu splnenia podmienok pre udelenie siihlasu a Prijimatel’ je povinny
poskytnit’ Poskytovatel'ovi poZadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote, ktord nesmie byt' krat§ia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spbsobom uréenym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia
a informicie vyZiadané podl'a predchadzajicej vety v stanovene] lehote, Poskytovatel’ sihlas
so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou
v osobe Prijimatel'a sdhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voti Poskytovatelovi nadale;
v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvdznosti na § 531 anasl.
Obéianskeho zdkonnika, bez ohladu na akékol’vek zaviizky Prijimatela vod&i tretim osobdm, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s prdvaymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
dgjde kprevodu priv apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchddzajiiceho sihlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo
jeho Cast’ v stilade s €ldnkom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urdené
vo Vyzve azdroveil tito zmena nebude mal Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
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v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviiznosti na €ldnok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny
oznédmit’ Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej $truktire Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako
sa otejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet'. Poskytovatel' je oprdvneny po ozndmeni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat od Prijimatel’a akikol'vek Dokumentéciu
alebo poZiadat’ o poskytnutie doplilujicich informacii a vysvetieni potrebnych k preskimaniu
skutoénosti, ¢ zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatela doSle k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatel’ je povinny poZadovani Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote a spésobom uréenym Poskytovatel'om tomuto poskytndf. Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informacii vyZiadanych podla predchddzajicej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnutf NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’
voti Prijimatelovi zmluvni pokutu podla élinku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postipenie pohl'adivky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod sprdvy pohladdvky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NEP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade prdvnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek priv
apovinnosti zo Zmluvy oposkytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
o zriadeni zdloZného prdva) z Poskytovatel'a na iny orgdn zastupujici Slovenski republiku,
tento orgdn automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiiujii prislu$né priavne predpisy SR upravujice jeho
pbsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych dkonov pri prevode alebo prechode priv
a povinnosti sii upravené v Systéme finanéného riadenia.

nok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvileny Projekt v sdlade so Zmiuvou o poskytnuti NFP
a ukontit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel’ je povinny pri
zamySlanej zmene terminu Ukontenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podat Ziadost
0 zmenu a postupovat’ v silade s ¢lankom 6 ods. 6.3 a 6.8 zmluvy. Pri Ukondeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukdzat splnenie podmienok Ukondenia
realizicie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajiicich z definicie Ukonéenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

De Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizdcii aktivit
Projektu (formuldr vITMS 2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zacvidovat do systému
ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (v) definicie
Zakatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej|v &lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umoZiuje Zalatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v &ase predchddzajicom G&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutotne zadal s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu
pred tuéinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat formulir Hiisenia
o realizicii aktivit Projektu prostrednictvom ITMS 2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. NepredloZenie Hldsenia o realizdcii aktivit Projektu
v stanovene) lehote vITMS 2014+, mdZe byt zo strany Poskytovatela povaZované za
podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porus{ svoju povinnost' oznimit' Poskytovatel'ovi Zaéatie realizécie
| hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizdcii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje defi, ktory vyplyva
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z akcepticie zmeny termfnu Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla &ldnku 6 ods.
6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohfadu na to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu
Prijimatel’ skutogne zadal. Ak k zmene terminu Zaatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu na
zaklade ozndmenia zmeny podl'a predchddzajicej vety nedoslo, za takyto den sa povaZuje def
uvedeny v prilohe €. 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP ako planovany deii ZaZatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu (prvy dei kalenddrneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutoéne zadal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizdcii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyludujiica zodpovednost’, a to po dobu trvania OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezapogitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, pri¢om viak
Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi byt’ ukon&end najneskér do uplynutia stanovengho
obdobia oprdvnenosti podl'a pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023, Poskytovatel’
na zdklade ozndmenia Prijimatela o pominutf OVZ zabezpeéi dpravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuiti rezimu
menej vyznamnej zmeny podla &l. 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podFa tohto ods. 3 sa
bude analogicky aplikoval' aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP
z dévodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pistn. b) tohto &ldnku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

4) s vykonanim dkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
na jej zdklade alebo v siivislosti s fiou sém alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt,
o viac ako 30 kalendérnych dni, a to po dobu ome3kania Poskytovatel'a; v pripade, ak t4to
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Prévne dokumenty a/alebo Prdvne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel’ je
oprivneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dnf, odkedy mal Poskytovatel' povinnost zalat' konat'. V pripade ZoP sa
lehota uveden4 v predchéddzajicej vete po&ita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v &ldnku
132 veobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinend
Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykond predmetny wikon alebo postup, diiom,
kedy sa dozvedel o vykonanf tohto tikonu alebo postupu, je Prijimatel’ povinny pokratovat
v Realizacii hlavnych aktivit Projektu atebo

b) s vykonom administrativnej finangnej kontroly verejného obstaravania podla lanku 3
VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vySiie prediZi o &as ometkania Poskytovatel'a, pricom vSak Realizdcia hiavnych aktivit
Projektu musi byt” ukontend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
pravnych aktov EU, t. j.|do 31. decembra 2023,

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skutonost podla odseku 4 tohto &lanku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lénku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku
3 afalebo skuto€nosti podl'a odseku 4 tohto &ldnku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie
skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4, détum vzniku OVZ
alebo skutoénosti podl'a odseku 4, k comu priloZi pristu$nd dokumentéciu preukazujicu vznik
OVZ alebo skutoCnosti podla odseku 4. Dorudenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi
nastivaji d¢inky pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené
podmienky podla odsekul 3 alebo 4 tohto &lénku VZP, to viak neplati v nasledovnych

Strana 38 z 70



pripadoch:

a)

b)

d)

v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto €ldnku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznaéne preukdZe skor$i vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorf$i vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
podPa odseku 3 tohto Elanku VZP Prijimatel’ uvedie, & sa pozastavenie Realizicie
hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze¢ sa pozastavenic Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktvit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie
ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podla ndzvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpodte Projektu ako tvori Prilohu €. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytouti NFP (Predmet podpory
NFP). Ak voznameni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie sd
Specifikované Ziadne hlavné aktivity, md sa zato, 7e pozasiavenie sa tyka vietkych
hlavnych aktivit Projektu, na zdklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastivaji
ti¢inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto Clanku;

v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pfsm. a} tohto
Glanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanoveng v Zmluve
o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 4 pism. a) tohto
&lanku v pripadoch nesiivisiacich so ZoP do¥lo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Privnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tikonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti tychto lehdt;

v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pfsmeno b)
tohto &ldnku dodlo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ikonu alebo postupu a Prijimatel
si v oznameni uplatnil ako deri pozastavenia prvy kalendarny defi po uplynuti tychto lehdt
(prvy’f defi omeskania Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku &oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoélo.

Poskytovatel je oprdvneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b}

d)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do
doby odstrinenia tohto poruienia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného pomgenia Zmluvy o poskytnuti NFP  Prijimatel'om, ak
Poskytovatel’ neodstiipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrdnenia tohto
poruienia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brdni OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zdniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonani v rdmci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doflo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &lanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Doddvatelovi doslo aZ v ¢ase po vzniku
ti¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto &ldnku,

aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zdvizkov vodi Poskytovatelovi sdvisiacich
s Realizdciou aktivit Projektu v zmysle élanku 13 ods. | VZP,
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e) vpripade zalatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realizicion aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realiziciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi,
osobdm konajiicim v mene Prijimatel'a alebo inym osobim v priamej sivislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
poruenie privnej povinnosti Prijimatel'om,

g) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany

subjektov podla €. 12 ods. 1 VZP a zistenia potas prebiehajiceho audituwkontroly

predbeZne obsahuji zistenia, ktoré vyzaduji dodasné pozastavenie poskytovania NFP,
bez ohl'adu na preukdzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zaZatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel’ne;j
s vadtornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na &ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podla &lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidl4 na uplatiiovanie &ldnku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tinie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikizala &lenskému titu pozastavit’
akikolvek protiprivnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluditelnosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutin NFP brini uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalenddmych rokov.

Poskytovatel' méZe pozastavif poskytovanie NFEP, vritane vietkych procesov stym
sdvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstrdnenia a ak k odstranenin neddjde,
Poskytovatel’ je oprdvneny v silade so vieobecnym nariadenim, Systémom finan&ného
riadenia a na to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnut{ NFP
pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat' financnd opravu &asti NFP.,

Poskytovatel’ ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budid splnené
podmienky podl'a ods. 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Doruéenim tohto ozndmenia Prijimatelovi
nastivaju 1i€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym sivisiacich
podla ods. 6 pism. a), b), e} alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto élinku a v ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ¥e déjde k automatickému pozastaveniu
Realizdcie aktivit Projekiu ako celku. PoskytovateP sa v takom pripade nedostdva do
omeT(ania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy oposlfytnutf NFP a Prijimatelovi
nevznikd Ziadne privo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoté nie je osobitne dohodnuté
v tomto &lanku VZP. Ziroveii pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sithlasi s tym,
Ze v pripade, ak vynaklad4 pogas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudd povafované za opravnené, pretoZe nevznikli podas
Realizicie hlavnych aktivit Projektu (&ldnok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity, ktoré vecne sivisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu. Ked¥e
Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynaloZené vydavky nebudi Prijimatel'ovi preplateng, a to aj bez ohladu na zdvizky, ktoré
mdZu v tejto stivislosti Prijimatelovi vznikndt najmi v sivislosti s jeho zmluynymi vztfahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel' v ozndmeni{ o pozastaveni poskytowania NFP podla odsekov
6 pism. a), b), e} alebo g) a7 tohto &lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
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10.

1.

12.

13.

4.

15.

pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedeng v tomto odseku 9 sa tykajd len v ozndmeni
uvedenych Aktivit animi generovanych vydavkov. Poskytovatel' je povinny, ak ho oto
Prijfmatel’ poZiada, poskytndt mu vietku poZadovani nevyhnutmi siéinnost’ v silade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokraCovat' v Riadne;
Realizdcii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat’ za oprdvnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa
na podporné Aktivity vecne stivisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej &asti, ktord
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré si podla Prilohy
&. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpotet Projektu) a Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) zahrnuté pod Zastou Projektu, ktorej realizicia nebola pozastavend
v nadviiznosti na ozndmenie Prijimatela podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska posiidenia
oprivnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6 pism. c) vy3Sie.

Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:

a) odstrdnil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto
&lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pfsm. f)
ag) odseku 6 tohto &ldnku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak stiasne nedoslo k porufeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doglo k zéniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto &lanku prekdZzkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 7 tohto ¢ldnku,

je povinny bezodkladne doruéit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstranenf zistenych porusent
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani
iny vykonany pravny tkon alebo akdkolvek povinnost' Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z priavnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich
sa Nezrovnalosti a zéroveii podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skutoénosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dbvodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) ac) vysSie, sa do doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nezapoéitava doba, pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut’ 31.12,2023.

V pripade zéniku OVZ sa Poskytovatel' zavdzuje Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP
Prijimatelovi.

V kaZdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekazky, ktordi md povahu OVZ, je Poskytovatel oprdvneny skontrolovaf’, &i trva tato
prekazka, ato po:[lupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytmuti NFP, v Prév:JyCh predpisoch
SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa. vykonu kontroly
Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten el je Prijimatel povinny na poziadanie Poskytovatela
preukdzat dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych
predpisov SR, V¥zvy alebo zmluvnych zdviizkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vzt'ahov s Doddvatelom.

Utinky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trvd prekdika, s kiorou sd tieto icinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekazky, ktord md povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznaéne preukazat’ a ozndmit’ Poskytovatel'ovi.

| . . " * ..
Prijimatel’ je povinny elektronicky prostrednictvom e-mailu predloZif Poskytovatel'ovi
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16.

17.

18.

19.

20.

Harmonogram finanénej realizécie projektu a Hldsenie o realizdcii aktivit Projektu zasielané
prostrednictvom formuldra v ITMS 2014+. Vzor Harmonogramu finanénej realizacie projektu
stanovi Poskytovatel v Prirucke pre Prijimatela. Harmonogram finanénej realizicie projektu,
v ktorom Prijimatel’ uvedie vysku plénovanych vydavkov, ktoré si bude ndrokovat v rémei
predkladanych Ziadosti o platbu potas konkrétneho trojmesaéného obdobia, je pre Prijimatel'a
zavizny. Prijimatel aktualizuje Harmonogram finanénej realizicie projektu iba v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo nesdhlasit
s prvym predloZenym, ako aj s kaZdym d’aldim aktvalizovanym Harmonogramom finanénej
realizicic projektu a poZadovat, aby Prijimatel zabezpelil bezodkladnd  dpravu
Harmonogramu finanénej realizdcie projektu v silade s povinnostou realizovat’ Projekt riadne
a véas.

Harmonogram finanénej realizdcie projektu je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ po oboznidmeni
sa s vysiedkom administrativnej finan&nej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni urlenia ex
ante financnej opravy/ex post finanénej opravy, podla &iastkovej sprivy alebo spravy
z prisludnej finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatel'a na prislusné VO, a tie# na ziklade
schvilenia predi¥enia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim z
Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnut{ NFP a elektronicky predloZit’ aktualizovany Harmonogram
financnej realizicie projektu Poskytovatelovi v lehote do 10 dni.

Prijimatel’ je povinny postupovart’ v siilade s aktuglnym Harmonogramom finanénej realizicie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu v silade s 8ldnkom 5 ods. 5.1 zmluvy v pldnovanej
vySke NFP podl'a Harmonogramu finanénej realizdcie projektu. V pripade, ak je Prijimaterl pri
finannej realizdcii projektu podl'a aktudlneho Harmonogramu finanénej realizicie projektu v
omeSkanf o viac ako dve trojmesaéné obdobia, uvedené je povaZované za poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP, na ziklade ktorého je Poskytovatel opravaeny zniZit' vy¥ku NFP. Sumu, o
ktori sa méd zniZit NFP, stanovi Poskytovatel, prifom tito nesmie presiahnut sumu
zodpovedajicu rozdielu vy§ky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ plénoval ndrokovat' v rdmci
predkladanych Ziadosti o platbu potas daného trojmesaného obdobia v Harmonograme
finanénej realizécie projektu, a vysky vydavkov, kioré si Prijimatel skuto¢ne nérokoval v ZoP
predloZenych najneskér do 6 mesiacov (t. j. do ukonéenia druhého trojmesaéného obdobia) po
danom trojmesa&nom obdobi.

V pripade vzniku skutognosti, ktoré majii za nasledok pozastavenie realizdcie aktivit Projektu
vzmysle €lankom 8 ods. 3 VZP a v dosledkn ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram finanénej realizdcie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat’ Harmonogram
finanénej realizicie projektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skuto&nosti.

V pripade vzniku inych skutoénosti, ktoré m jd za ndsledok pozastavenie realizdcie aktivit
Projektu v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovaf Harmonogram finanZnej realizicie
projektu a elektronicky ho predlozit’ Poskytovatelovi v lehote do 10 dnf od vzniku tychto
skuto¢nosti.

Ak Prijimatel’ opakovane nepostupuje v silade s Harmonogramom finan&nej realizicie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povazované za podstatné poru$enie
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a &l4nku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zdklade ktorého je
Poskytovatel' opravneny odstipit od Zmluvy o poskyinuti NFP a poZadovat vritenie NFP
alebo jeho &asti.
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Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukonéit' riadne alebo
mimoriadne,

Riadne ukontenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zdroveil splnenim zdvizkov oboch zmluvnych strin, ¢o potvrdzuje
schvdlenie poslednej Nislednej monitorovacej sprivy Poskytovatelom, pri¢om zavizky sa
povazuju za splnené podla &lanku 7 ods. 7.2, zmluvy.

Mimoriadne ukonenie zmluvného vztfahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany PrijimateTa.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP dmhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Prdvne predpisy SR a privne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zdk.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmiuvnych strdn, ktorym sa nahradzaji zdkonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v ase nzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na G&el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmiuva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna
strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom porufeni Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na téely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti{ NFP
zo strany Prijimatela povaZuje najma:

1} vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie icelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sidasne nepdjde
o OVZ,

i1) vznik Podstatne] zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmid v ¢lanku 6 zmluvy, vélanku 1, v&ldanku 2 ods. 3 aZz 5
avc¢linka 6 ods. 4 VZP) ako aj vazmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, kitoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Orgdnov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnens,

iii) nesplnenie alebo porulenie podmienok poskytnutialprispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve a ktorych splnenie bolo podmienkou pre schvélenie Ziadosti o NFP,; za podstatné
poruSenic zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostdva z objektivneho hfadiska splnend, ale inym spbsobom, ako bolo uvedené
v Schvélenej Ziadosti o NFP,

iv) porudenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢latiku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutodnost’, ktori Prijimatel’ neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovana za podstatné poruienie zmluvy alebo ak md tak
zdvazny negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu, Udrzatelnost Projektu, ucel

| Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ho nemgZzno napravit,
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v)

vi)

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informécit Poskytovatefovi v sdvislosti
s0 Zmluvou o poskytnuti NFP pocas icinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v dase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolodnym zdkladom je skutognost’,
Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stivislosti s tymito informdciami Prijfmate!
vykonal dkon v sivislosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tidajov nebol opravneny vykonaf, alebo by ho musel vykonat
inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informdcii Poskytovatel’ vykonal tdkon
v siivislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal: takymto konanim Jje aj uvedenie
nepravdivych alebo zavidzajiicich informdcif pre tudely urdenia vysky NFP pri
Projektoch generujicich prijem,

ak Prijimatel' nezalne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu vlechote 3 mesiacov
od prvého kalenddrneho diia prislu§ného mesiaca uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalendirneho diia prisluiného mesiaca
podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujiceho zaliatok prvej hlavne;
Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla
&lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vit} ak Prijimatel’ v rozpore s &l. 8 ods. 2 tychto VZP svoiim zavinenim porusi ovinnost’
3] P ¥ ] p p

ozndmit’ Poskytovatelovi Zatatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom
Hldsenia o realizdcii aktivit Projektu, pricom realizacia hlavnych aktivit skutogne
neprebicha,

viii) neukonéenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukondenia realizdcie

X)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné poruSenie Zmiluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poZiadal
o prediZenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu vrimci oprivneného obdobia
stanoven¢ho vo Vyzve aboli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle ¢lanku 6
ods. 6.8 zmluvy; podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP Jje dané vidy, ak dbjde
k neschvileniu prediZenia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedenému
v €ldnku 6 ods, 6.8 pism. a) a ¢) zmluvy,

porusenie zdvazkov tykajlcich sa vecnej a/alebo &asovej strinky Realizicte aktivit
Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob Jjeho realizicie alebo
ciel' Projektu alebo na dosiahnutie éelu Zmiuvy o poskytnuti NFP; ide najmi o
zastavenie alebo preruenic Realizdcie aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijimatela,
ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedens v &lanku 8 VZP, porudenie povinnostf
pri pouZiti NFP v zmysle &lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrZanie skuto&nosti,
podmienok alebo zavizkov tykajicich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvilenej
#adosti o NFP,

poruSenie zdvizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFFP, v zdkone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardavania alebo iného postupu obstarivania zo strany Orgdnov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak
nedOjde k aplikécii postupu podla § 41 alebo § 4la Zikona o prispevku z ESIF:
porudenie zdvizkov sa vztfahuje najmi na porufenie zdkazu konfliktu zdyymov pri
vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstardvania vzmysle § 46
Zikona o prispevku zESIF medzi Prijimatelom a PoskytovateTom, na existenciu
kolizie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujlicej sitaz medzi dspeinym
uchddzatom a ostatnymi| uchadzadmi alebo dspesnym uchddzacom a Prijimatel'om pri
vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstardvania, ktord identifikoval
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Poskytovatel alebo iny kontrolny alebe auditny organ uvedeny v &lanku 12 VZP v rémci
vykonévanej kontroly alebo anditu, bez ohPadu na to, &i Protimonopolny tirad rozhodol
0 porusen{ zdkona &. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej siitaZe a o zmene a doplnenf
zikona Slovenske] ndrodnej rady & 347/1990 Zb. o organizdcii ministerstiev a
ostatnych dstrednych orgdnov Stdtnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorgich
predpisov; k aplikdcii tohto bodu x) mdZe dojst’ kedykolvek poéas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadviznosti na pravoplatné rozhodnutie prisluiného $tatneho orgénu
alebo v nadviiznosti na vykonand kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchddzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzfahu k Projektu
zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného orgénu,

xi) ak Prijimatel v rozpore s prisluinymi odsekmi &lanku 3 tychto VZP svojim zavinenim
nepredloZi informdciu ostave, vakom sa proces VO nachddza, alebo kompletni
dokumentdciu z procesu VO k Aktivitim Projektu, najneskdr do 10 pracovnych dnf po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podla élanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy; alebo nezagne VO
alebo iny sposob obstardvania na vyber Doddvatel'a najneskdr do3 mesiacov od
nadobudnutia d¢innosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel' vo Vyzve
neurdil inak; alebo ak Prijimatel’ pri opakovanom VO nedoruéi Poskytovatelovi
dobrovolni Ziadost’ o vykonanie ex ante kontroly a zdroveli nezadne VO alebo iny
spbsob obstardvania na vyber Dodédvatela najneskdr do 45 dni od zrufenia
predchddzajiiceho VO alebo od ukon&enia zmluvy s Doddvatelom z predchddzajiceho
VO alebo od dorugenia ¢iastkovej sprivy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vztahujicej sa k bezprostredne predchddzajicemu VO, ktord obsahuje ozndmenic
Poskytovatel'a v zmysle &lanku 3 ods. 14 pism. d) VZP,

xii) ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo diia ozndmenia o silade alebo nestlade

' predloZenych dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Jednotnej
priru¢ke pre ZiadatePov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO a obstardvania, Systéme
riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO alebo obstardvaniu nezverejni
oznamenie o zacali VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na
zverejnenie spdsobom stanovenym zdkonom o verejnom obstardvani v prislu¥nom
vestniku, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim,

xiti} ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zédkazu prijimat’ dotdcie

alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovani z fondov

Eurdpskej dnie alebo trest zdkazu dcasti vo verejnom obstardvani podla § 17 az 19 zdk.
¢. 9172016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych o0s6b azmene a doplneni
niektorych zdkonov, alebo ak sa privoplatnym rozhodnutim preukiZe spéchanie
trestného  €inu v sdvislosti s Projektom, ato napriklad v sdvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Ziadosti o NI-T', s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotend st'aZnost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku
konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanic alebo
poruSovanie skonStatuji aj bez staZnosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné
orginy,

XivjporuSenic povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, &i doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych os6b, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpovedd v zmysle &lanku 2 odsek 2 VZP, v sivislosti
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d)

2

s0 Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizdciou aktivit Projektu alebo
s UdrZatel'nostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle vieobecného
nariadenia a Poskytovatel' stanovi, 7 takito Nezrovnalost sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xvi) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvid4cie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujiice tieto konania na Prijimatel'a vzt'ahujq,

xvii) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

Xviii) poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, Elanku 7 odsek 1, &ldnku 10 odsek 1, &ldnku
12 odsek 3 a Elanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutin sluZieb alebo vykonaniu stavebnych préc,
ktoré¢ boli uhradené na zdklade Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby,
spdsobom a v lehotich stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a Doddvatelom
v nadvéznosti na &1. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xx) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznagené
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti
NFP,

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého dkonu zo strany
Frijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatela v pripade, ak
sihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého dkonu zo strany Prijimatel’a bez
Ziadosti o takyto siihlas.

Porudenie dal$ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a prévnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnut{
NFP povazuji za podstatné poruienia, si nepodstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti
NFP.,

V pripade podstatného porulenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravneni
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdpit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze sohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, méZ%e vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchédzat’ povinnost’ vykonat® kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost' realizovat’ iné
osobitné postupy a dkony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel sihlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-prévnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
wbez zbytocného odkladu™ zahfiia dobu, po ktord si v priamej nadviznosti vykondvané
dkony PoskytovateFom podla predchddzajicej vety. V pripade nepodstatného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprévnend odstipit, ak strana, ktord je
v omegkani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoénej primerane; I¢hote, ktord jej na to bola
poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvnd strana oprdvnend poskytnit’ dodatoéni lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie poruenej povinnosti, pritom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa

nedotyka toho, Ze ide opodstatné poruSenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného

zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnut{ NFP je ¢inné diiom dorugenia pisomného ozndmenia
o odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorudovanie sa
vztahuje €lanok 4 zmluvy.

Ak splneriu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opriavnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoil jeden
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rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zdnik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany si opravnené postupovat
podla prislu§nych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Ob&ianskeho zdkonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvajdi zachované tie priva
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy majd platit’ aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmi prdvo a povinnost poZadovat vritenie poskytnutého NFP
alebo jeho &asti, prdvo na nihradu ¥kody, ktord vznikla porufenim Zmluvy o poskytnuti
NFP, ustanovenia uvedené v {lidnku 7 ods. 7.2 zmluvy a d'alfic ustanovenia Zmluvy
o poskytnut{ NFP podla svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do ome$kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sihlasia, Ze
nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

J) 'V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnut{ NFP je Prijimatel’ povinny na zdklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho &ast’. Této povinnost Prijfmatela sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom ¢&ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujiicom podstatné porusenic
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, ¥e Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo
jeho gast’.

5. Prijimatel’ je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat zddvodu, e nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel' sthlas s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost' vratit' uz vyplateny NFP v celom rozsahu podl'a élanku 10 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vritenie. Po podani vypovede moze
Prijimatel’ fiito vziat’ spit’ iba s pisomnym sdhlasom Poskytovatela. Vypovednd doba je jeden
mesiac odo diia, kedy je vypoved’ dorutend Poskytovatel'ovi. Pogas plynutia vypovednej doby
Zmluvné strany vykonaji tikony smerujice k vysporiadaniv vzdjomnych prdav a povinnosti,
najmi Poskytovatel’ vykond ikony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom
obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnut
vietku potrebnd sdicinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto &lanku.

Clinok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit’ NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyéerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neziétoval cehi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zdlohovej platby,
alebo ak mu vznikpl kurzovy zisk; suma neprevy3ujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnni sumu celkového nevyderpaného NFE alebo jeho
Casti z poskytnutych zilohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vritit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
Z4kona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho &ast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porudenie povinnosti znamen4 porusenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. a),
b), ¢) Zikona o rozpo&tovych pravidlich; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zikona o prispevku zESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jcho Cast’ systémom
refundicie alebo na ihmnd sumu celkového NFP alebo jeho &ast’ neziétovanych
zdlohovych platieb alebo predfinancovant,

d) vrdtit NFP alebo jeELo ¢ast’, ak v stvislosti s Projektom bolo porusené ustinovenie
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h)

i)

k)

Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie
Prijimatela alebo jeho zavinenie) atoto poruenie znamenid Nezrovnalost a nejde
o porusenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych
pravidldch alebo 0 zmluvnii pokutu podl'a &ldnku 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skutodnosti,
Ze za Nezrovnalost’ sa povaZuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym
sa spdja povinnost' vritenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP
alebo jeho ¢ast’ nevrdti postupom stanovenym v odsekoch 3 aZ 8 tohto &lanku VZP, bude sa

' na toto porucnie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat' ustanovenie druhej vety

§ 31 ods. 7 Zakona o rozpottovych pravidlich; suma neprevyiujiica 40 EUR podla § 33
ods. 2 Zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestndvania podl'a § 33 ods. 3
Zikona o prispevkn z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zikona
o prispevku z ESIF sa uplatnf na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle &lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukongenia zmluvy; suma neprevySujéca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vrtit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislusnom referen&nom
obdobi podla ¢linku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vritit Cisty prijem
z Projektu najneskdr ku ditu schvdlenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zdvere&ni“
zo strany Poskytovatel'a v pripade, ak bol poas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny
prijem podla &ldnku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 Z4kona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) Zikona o rozpoltovych
pravidlach vzniknuty na zdklade drocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

ak to uréf Poskytovatel, vritit' NFP alebo jeho &ast v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu MerateI'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvilenej Ziadosti o NEP
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to dmerne so zni¥enim hodnoty
Meratelného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitim, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu zniZovaného Merateného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoétu sumy,
ktorii md Prijfmatel’ vrdtit' podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom
webovom sidle. Suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zikona o prispevku
z ESTF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vrétit’ preplatok vzniknuty na zdklade zi&tovania PoskytovateFom povolenej Preddavkovej
platby najneskor spolu s predloZenim Dopliiujicich tddajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia,

vritit' NFP alebo jeho &ast’, ak Prijimatel’ porugil pravidld a postupy verejného obstarévania
atoto poruenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo
pravidid a postupy vztahujtice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prdc, ak
takéto obstardvanie nespadd pod zédkon o VO; suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 ods.
2 Z4kona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. h) tohto &ldnku VZP sa
Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za iétovné obdobie) podl'a odscku
1 pism. g) tohto ldnku VZP sa Prijimatel’ zavizuje Lrétit’ Cisty prijem do 31. januéra roku
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nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena Gétovna zivierka alebo ak sa na Prijimatela
vzfahuje povinnost’ overenia Gétovne) zavierky auditorom v silade s ustanoveniami zdkona
o uétovnictve o overovani uétovne) zdvierky auditorom po roku, vktorom bola Gcétovna
zivierka anditorom overend. Prijimatel’ sa zavizuje ozndmit™ aj cez verejni &ast ITMS 2014+
Poskytovatelovi prisluind sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskdr do 16. janudra roku
nasledujiiceho po roku, vktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend ctovnd
zdvierka, resp. v ktorom bola iétovnd zdvierka overend auditorom a poZiadat' Poskytovatel'a
o informaciu k podrobnostiam vritenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. détu,
variabilny symbol). Poskytovatel’ zadle tito informdciu Prijimatelovi Bezodkiadne. Pri
realizacii dhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS 2014+ a je dostupny vo verejnej ¢asti IMTS 2014+. Ak Prijimatel” vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouZiji. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a Véas
nevriti, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) aZ f) apism. i a k) tohto
¢tanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podfa odsekov 3 az
7 tohto &ldnku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto &l. VZP iniciativne
zo strany Prijimatela, sumu vrdtenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktord
za§le Prijimatel'ovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+, K zdvaznému uplatneniu
ndroku Poskytovatel'a na vritenie NFP alebo jeho asti na zdklade ZoV dochédza zverejnenim
7oV Poskytovatelom vo verejnej &asti [TMS 2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej
dasti ITMS 2014+ informovany automaticky generovanou notifikaénou elektronickou spravou
20 systému ITMS 2014+ na e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie
vysku NFP, ktori ma Prijimatel’ vritit’ a zdroveii uréi &isla qétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vritenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavdzuje vratit NFP alebo jeho Cast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia doruéenia
ZoV Prijfmatelovi vo verejnej &asti ITMS 2014+. Deii dorudenia vo verejnej &asti ITMS 2014+
je totoZny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnikovi“ v systéme [TMS 2014+. Diiom
nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Casti ITMS 2014+ zadina plynit 60 diiova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zi¢tovania Poskytovatelom povolenej
Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vrétit' najneskdr spolu s predloZenim Dopliiujticich
tdajov k preukdzanin dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnosti nesplni, ani
neddjde k nzatvoreniu dohody o splitkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel”

a) oznami poru¥enie pravidiel apodmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prislu¥nému spravnemu orgdnu (ak ide o poruSenie
finanénej discipliny) alebo

b) |oznémi poruienie pravidiel a podmienok uvedenych ‘%Zmluve o poskytnuti NFP,
zaktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c) postupuje podla § 41 ods. 2 a% 4 alebo § 41a ods. 2 Z4kona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Zakon &. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy
poriadok) a uplatni pohladdvku na vritenie Sasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
orgdne (napr. na sude).

Prijfmatel’ realizuje vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na déet; Prijimatel’, ktory je
Stdtnou rozpodtovou organizdciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Sasti formou platby na tcet
alebo fqrmou rozpodtového opatrenia v stilade so Ziadost'ou o vritenie finanénych prostriedkov.
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1.

Pri realizécii vritenia NFP alebo jeho &asti formou platby na déet je Prijimatel’ povinny uviest
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo
verejnej Casti TTMS2014+.

Vritenie NFP alebo jeho Zasti formou rozpodtového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je
$tatnou rozpodtovou organizdciou v prostrednictvom ITMS 2014+,

Pohl'adavku Poskytovatel'a voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladdvku
Prijimatel'a vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
moZné vzdjomne zapolitat podla podmienok § 42 Zikona o prispevku z ESIF. Ak
k vzdjomnému zapoéitaniu neddjde z dévodu nesiihlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny
vratit' sumu uréenti v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ovi podl'a ods. 3 aZ 7 tohto &ldnku VZP do 15
dni od doru€enia oznimenia Poskytovatel’a, %e s vykonanim vzdjomného zapoditania nesihlas{
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskér.
Ustanovenia ods. 3 aZ 7 tohto &lanku VZP sa pouziju primerane. Tento odsek sa neuplatni pre

i

Prijimatel’a, ktory je Stdtnou rozpo&tovou organizéciou.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ siivisiacu s Projektom, zavizuje sa
a) bezodkladne tito Nezrovnalost oznamif’ Poskytovatel'ovi,
b) predloZit’ Poskytovatel'ovi prisluiné dokumenty tykajiice sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat' tito Nezrovnalost’ postupom podla ods. 3 az 8 tohto &l. VZP; ustanovenia
tykajiice sa ZoV sa nepouiji.

Uvedené povinnosti md Prijfmatel’ do 31.08.2027. Této doba sa predizi, ak nastant skutoénosti
uvedené v Eldnku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutodnosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho &asti z vlastne; iniciatfvy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznimi Poskytovatelovi vy3ku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS 2014+ (z ddvodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizdcii
dhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom ITMS
2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS 2014+

Ak Prijimatel’ nevrdti NFP alebo jeho &ast’ na spravne uéty alebo pri uskutoénenf dhrady
neuvedie spravny automaticky 1TMS 2014+ generovany variabilny symbol, prisludny zivizok
Prijimatel'a zostdva nesplneny a finanné vztfahy voti Poskytovatelovi sa povaZujii za
nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladdvke na vritenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladdvkam
Poskytovatel'a voti Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ nie
Je oprdvneny jednostranne zapogitat’ akikol'vek svoju pohladdvku.

Zmluvné strany sa osobitne doh(iydli, Ze na vritenie NFP alebo jeho asti podla odseku 4 tof{to
Clanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak &o i len deti povodne;j 60-diiovej lehoty pripadne na
obdobie krizovej situicie podla § 56 ods. 1 Zdkona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiovd
lehota splatnosti na vrdtenie NFP alebo jeho &asti. Krizovou situiciou Je &as mimoriadne;
situdcie, nidzového stavu alebo vynimo&ného stavu vyhldseného v shivislosti s ochorenim
COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasiedujiicich po ich odvolani. Zagiatok plynatia 120-
dilovej lehoty je totoZny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j- zatiatok plynutia lehoty
sa nemeni.

nok 11 U¢TOVNICTVO A UC'HOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je ddtovnou jednotkou podla zdkona & 431/2002 Z. 7. o G&tovnictve
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v znen{ neskorsich predpisov sa zavidzuje i¢tovat’ o skuto¢nostiach tykajiicich sa Projektu

a) na analytickych wtoch v &leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme? v &leneni podfa jednotlivych Projektov bez
vytvorenia analytickych détov v &leneni podfa jednotlivych Projektov, ak ugtuje
v siistave podvojného Gétovnictva,

b) v u&tovnych knihdch podia § 15 zdkona & 431/2002 Z. z o ltovnictve v zneni
neskorgich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim Projektu v détovnych zépisoch,
ak victuje v sustave jednoduchého iCtovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je détovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve
v zneni neskor$ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona &. 431/2002 Z. z. o étovnictve v zneni neskorsich
predpisov) tykajlicich sa Projektu v étovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zdkona €. 431/2002
Z. z. 0 G¢tovnictve v znenf neskorsich predpisov (ide o Gétovné knihy pouZivané v sdstave
jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a iselnym oznagenim Projektu pri zdpisoch v nich,
priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a spdsob oceflovania majetku
a zAvizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o ultovnictve v zneni
neskorgich predpisov o Gétovnych zépisoch, iétovnej dokumentécii a spdsobe ocefiovania.

3. Ziznamy v udtovnictve musia zabezpedit' tddaje na tlely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizécii Projektu, vytvorit zdklad pre nirokovanie platieb a ulahéit
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisludnych orgdnov.

4.  Prijimatel’ uchovédva a ochrafiuje Gétovni dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podfa
odseku 2 a int dokumentaciu tykajicu sa Projektu v siilade so zdkonom &. 431/2002 Z. z.
o tétovnictve v znenf neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP,

5.V sivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podfa ¢lanku 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania ¢istych prijmov z Projektu
podl'a élanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na udely
zdokladovania a preukdzania skutoénosti tykajdcich sa ¢istého prijmu z Projektu uvedenych
v Néaslednych monitorovacich spravach.

6. Ak mé Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo iizemia Slovenskej republiky, je
povinny viest udtovnictvo tykajiice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
$tatu, na vizemi ktorého md sidlo alebo miesto podnikania.

7. Ak sa podl'a Vyzvy poskytuji finan¢né prostriedky z NFP d'alej uZivatelovi, Prijimatel’ je
povinny zabezpetit, aby bol wiivatel' v zmluve medzi Prijimatefom a uZivatelom viazany
zéviizkami vyplyvajicimi z odsekov | aZ 4 tohto {lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najmi:
a)  Poskytovatel' a nim poveren€ osoby,

b)  Utvar vniitorného auditu Poskytovatela/Utvar vnitornej kontroly Sprostredkovatel'ského
orginu a nim poverené osoby,

2pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &, 431/2002 Z. z o G¢tovnictve v zneni
neskordich predpisov. |
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¢)  Najvyssi kontroiny rad SR a nim poverené osoby,

d)  Orgén auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e)  Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f)  Orgdn zabezpedujici ochranu finanénych z4ujmov EU,

g)  Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZ ) v silade s prislu$nymi pravonymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sithrn ginnosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
ndarokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych  vydavkov a ostatnych dadajov
predloZenych zo stramny Prijimatel'a a stivisiacej dokumentdcie s prdvnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodr#iavanie hospoddrosti, efektivnosti, Gdinnosti a vdelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovateFoy Projektu a dalSie povinnosti
stanovené Prijfmatefovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvand v siilade
so Zakonom o finanénej kontrole, ato najmi formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste, V pripade, ak sw kontrolou vykondvanou formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doruéi Poskytovatel' Prijimatelovi ndvrh &iastkovej Spravy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, pri¢om Prijimatel’ je opravneny podaf v lehote uréenej
oprdvnenou osobou pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odponitaniam, k
lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov
a na odstranenie pri¢in ich vzniku (dalej len , prijaté opatrenia®) a k lehote na spinenie prijatych
opatreni, uvedenym v ndvrhu &iastkovej spravy alebo v ndvrhu spravy z kontroly,
Po zohl'adneni opodstatnenych ndmietok (za predpokladu, e Prijimatel' zaslal ndmietky
v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi &iastkovii spravu z kontroly/sprivu
z kontroly, ktord obsahuje vietky ndleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zikona o finanénej kontrole.
Kontrola a audit si skonéené diiom zaslania sprvy Prijimatel'ovi. Zaslanim ¢iastkove; spravy je
skonend t4 cast kontroly/auditu, ktorej sa Ziastkovd spriva tyka. Ak je kontrola/audit
zastavend/zastaveny  zddvodov  hodnych  osobitného  zretela  kontrola/audit je
skontend/skonteny vyhotovenim ziznamu s uvedenim dévodov Jjeifjeho  zastavenia.
Poskytovatel’ bezodkladne zasle zdznam Prijimatelovi. Zdznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umo¥ni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravanych predpisov SR a pravnych aktov EU, najma
Zikona o prislacvku z ESIF, Z4kona o finan¢nej kontrole a tejto Zmluvy o ioskytnuu’ NFP.

Prijimatel' je¢ pogas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzal opriavnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia. NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislunych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpe&it pritomnost’ osdb zodpovednych za Realizdciu aktivit Projektu,
vytvorit' primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat' sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit' zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky
povinnosti, ktor€ mu vyplyvaji najmi zo Zikona o finanénej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdZu vykonat kontrolu/audit u Prijimatefa
kedykol'vek od Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a¥ do uplynutia lehﬁ} podl'a &lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uveden4 doba sa prediZi v pripade, ak nastand skutonosti uvedend v &ldnku

Strana 52z 70



10.

140 v3eobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoCnosti. Poskytovatel’ je opravneny
prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej
financnej kontroly pred jej uhradenim/ziétovanim v pripadoch stanovenych ¢ldnkom 132 ods. 2
vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prdva a povinnosti upravené najmi v Zikone
o finan¢nej kontrole, vritane pravomoci vkladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavazuje informovat’ Poskytovatel'a o zadati akejkol'vek kontroly/auditu osobami
podfa ods. 1 tohto ¢élanku odliSnymi od Poskytovatela a siufasne sa zavizuje zaslat
Poskytovatel'ovi na vedomie ndvrh spravy z kontroly/sprivu z kontroly alebo iny relevantny
vysledny dokument z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vy$etrovania/konania tychto os6b
zakladajici povinnost Poskytovatela pristipit k postupu prebiehajiceho skiimania podla
Systému finanéného riadenia. Plnenim informadnej povinnosti Prijimatelom podla
predchddzajicej vety nenadobuda Poskytovatel' Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat
opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle ¢&iastkovej spravy
z kontroly/sprdvy/inéhe  vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdrovefi povinny zaslat’ osobim
oprdvnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykondvajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na nipravu
zistenych nedostatkov v lehote uvedene} v &iastkovej sprave z kontroly/spriave z kontroly/auditu
ana zdklade vyzvy Poskytovatel'a/inych opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu predloZit’
dokumentdciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni Plnenie informaénej povinnosti
Prijimatel'a podl'a lanku 4 ods. 7 prva veta VZP (v Casti tykajlicej sa povinného informovania
o zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov)
plati v nezmenenom rozsahu, pri€om tam uvedend informaénd povinnost’ Prijimatel'a mbZe byt
podla okelnosti konkrétneho pripadu ¢iastoéne alebo lplne splnena zaslanim spravy v zmysle
predchidzajicej vety. Prijimatel’ je zdroveil povinny prepracovat’ a predloZit' v lehote uréenej
oprdvnenou oscbou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprivnend osoba vyZadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Privo Poskytovatel'a alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto ¢&linka na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje
aj na vykonanie opétovnej] kontroly/auditu tych istych skutoCnosti, bez ohladu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykondvani kontroly/auditu si Poskytovatel alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku viazané iba platnymi prdvnymi predpismi a touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie vSak zdvermi predchddzajicich kontrol/auditov. Tym nie st nijak
dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajtce
z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost” Prijimatela vrati¢ NFP alebo je"lo cast’,
ak tito povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek polas teinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom predchddzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel' pri ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institiiciarni/organmi EU alebo SR, vrdtane nastroja ARACHNE,
a to najmé za d¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel sihlas{
s tym, aby udaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne PoskytovateFovi, boli sti¢ast'ou systému
ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zdrovein zavizuje poskytnat
PoskytovateTovi akékol'vek dopliujice informdcie, ktoré bude Poskytovatel' poZadovaf v
stivislosti s preSetrovanfm informécif ziskanych v rdmci systéma ARACHNE. !
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Clanok 13 ZABEZPECENIE POHI’ADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo potas Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, ¥e Prijimatel’
bude povinny zabezpedit' budicu pohladdvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
zavizuje takéto zabezpeCenie poskytnit’ vo forme, sposobom a za podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Prdvaych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykondva
prioritne prostrednictvom vyuZitia z4lo¥ného prdva alebo inym vhodnym zabezpeéovacim
prostriedkom, ktorym mézZe byt v stlade s § 25 odsek 9 Zékona o prispevku z ESIF aj prijatie
zmenky poskytovatelom od prijimatela.

la Pre zriadenie a vznik zdloZného prava a primerane aj pre iné zabezpelovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpedenie zdvizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky
nasledovné podmienky:

a)

b)

zabezpeenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho dkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpedenia predpokladi Obchodny zdkonnik, Ob¢iansky zdkonnik
alebo prislu$ny pravny predpis SR,

za kumulativoeho splnenia vietkych podmienok uvedenych vtomto odseku 1 zilohom
mbZe byt bud’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria ziloh, musf byt vlastnicke pravo
plne majetkovo-prdvne vysporiadané; to znamend, e je zndmy vlastnik, resp. vietci
spoluvlastnict veci a sicet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom
zdlohu, je 1/1,

k zriadeniu zdloZného prava mdZe dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplicania
schvileného NFP,

hodnota zdlohu musi byt’ rovnd alebo vysSia ako

(i) sucet uZ vyplateného NFP a tej &asti NFP, ktoni Prijimatel’ %iada vyplatit' na zéklade
predloZenej ZoP alebo :

(i) v pripade spolufinancovania Projekta zo strany Financujiicej banky sdéet uZ
vyplateného NFP, tej &asti NFP, ktori Prijimatel Ziada vyplatit na zdklade
predloZenej ZoP, a vyiky pohladavky Financujticej banky, ktord sa automaticky
nezniZuje vyplacanim NFP alebo jeho &asti o tito uhradend sumu v zmysle pravidiel
vyplyvajiicich zo Zmluvy o spoluprici a spoloénom postupe medzi bankou a
orgdnmi zastupujicimi Slovenski republiku (t. j. v pripade inych tverov ako je
Preklefovaci dver).

To znamend, Ze v pripade postupného zriad’ovania zalo#ného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia Casti NFP preukdzanie zriadenia zdloZného prava zabezpedujiceho aj tito edte
nevyplateni ¢ast’ NFP, ktord bola obsiahnutd v konkrétnej ZoP Prijimatela (pozri ¢linok 5
ods. 5.2 pfsm. a) a ¢) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchddzajicej vete,

zilohom mdZu byt

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prdva alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zdloicom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ¥ musi byt dosiahnuty suhlas vicginy
so zriadenim zdloiného prdva na ziloh qoéftany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktor4 je zalohom, alebo
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(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, e so zriadenim zdloZného priava
na ziloh sihlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sdhlasu podla
predchidzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vy$Sie za podmienok
tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované priva alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnema podmienok (ii) a% (iv), ak nepatria vyluéne Prijfmatelovi,

- g) ak si zdlohom hnutelné veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat' Poskytovatelovi kazdd
zmenu miesta, kde sa nachddzaji do troch kalenddrnych dni po vykonani zmeny a siidasne
Je povinny do troch kalenddrnych dni ozndmit Poskytovatelovi ich sfidasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel' poZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachddzaji v mieste
Realizécie Projektu,

h) v pripade, ak:

(i) Prijimatel mi zabezpetené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je tver
poskytnuty Financujiicou bankou, Poskytovatel musi byt zdloinym veritelom
prvym v poradi (t. j. ako prednostny zdloZny veritel); alebo

(1) Prijimatel md zabezpefené financovanic Projektu zdveru poskytnutého
Financujticou bankou (t. j. aspofi ¢ast’ Celkovych oprdvnenych vydavkov alebo
aspofi Cast Neoprdvmenych vydavkov je financovand prostrednictvom tveru
poskytnutého Financujiicou bankou) a Prijimatel’ poskytuje na zabezped&enie svojich
zdvidzkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Gvere rovnaky ziloh pre
Poskytovatela aj pre Financujicu banku, pre zriadenie a vznik zdloZného priva
Poskytovatel'a sa uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

(1.) Financujica banka zriadi zdloZné pravo ako veritel’ prvy v poradi (t. j. ako
prednostny zaloZny veritel). V takom pripade Poskytovatel' zriadi zdloZné
pravo ako zéloZny veritel' druhy v poradi. Financujtica banka si mdze zriadit
zalozn€ privo aj v d'alSom poradi, za icelom zabezpedenia inych pohladdvok .
Financujicej banky, ako sti pohl'addvky zo Zmluvy o dvere.

(2.) Prijimatel sa zavizuje, Z¢ bez udelenia predchidzajiiceho pisomného sihlasu
Poskytovatela a Financujicej banky nezataZi zdloh zriadenim dal$icho
zdloZného prava v prospech tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude
povaZzovat' za podstatné porusenie Zmluvy o poskytauti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho €ast’ v siilade s &ldnkom 10 VZP,

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze;
| (a) porudenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijfmatérl’a, alebo
(b)  odstipenie Financujiicej banky od Zmluvy o tivere, alebo

(¢} akékolvek iné ukonéenie Zmluvy o dvere okrem riadneho ukonéenia
splatenim dveru alebo dohodou, alebo

(d) vyhldsenie predfasnej splatnosti pohfaddvky Financujiicej banky zo
Zmluvy o tlvere,

ktoré:

(i) mad alebo mbZe mat’ za ndsledok spefiaZenie spoloéného zilohu
Poskytovatel'a a Financujicej banky v rdmci vykonu zdloZzného
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prava alebo

(1.)  sposobi neschopnost’ Prijimatel'a preukdzat’ zdroje financovania
aspofi Casti Opravnenych vydavkov podla schvilenej intenzity
pomoci alebo sumy vietkych Neoprdvanenych vydavkov v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP na zdklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje zarovefi nespinenic podmienok pre Riadnu Realizdciu
aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutin ciel'a Projektu definovaného
v Eldnku 2.2 zmluvy, vdbsledku &oho je zdrovefi aj podstatnym
porusenim Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho cast’ v sidlade s éldnkom 10 VZP.

(4.) Ciselné oznatenie Gétu uvedeného v Zmluve o dvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi byt
totoZné s ¢iselnym oznafenim Gétu uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela. Bez
predchddzajiiceho pisomného sihlasu Financujicej banky nemédZe dojst’
k zmene é&iselného oznacenia tohto Gdétu.

(5.) Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatel'ovi sihlas s poskytnutim akychkolvek
Gdajov a informacii tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych
zmldv uzavretych medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom v nadviznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane osobnych ddajov poZivajicich ochranu
podla osobitnych predpisov, Financujiicej banke.

(6.) V pripade, ak Financujica banka obdrZi vytaZok z predaja zilohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v § 34 Zikona o prispevku z
ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidi4 tykajiice sa zriadenia, vzniku a vykonu zdloZného préva alebo priva

ziného druhu zabezpefovacieho prostriedku budi dohodnuté v pisomnej zmluve,
v nadviiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b. Pre privne vztahy vyplyvajiice zo zabezpedenia pohladdvok zo Zmluvy o poskytnuti{ NFP
alebo akychkol'vek pohladivok sivisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
platia, pokial z povahy Blankozmenky alebo zustanoveni ZoVPBA nevypljva niedo iné,
vietky nasledovné podmienky:

a)

b)

zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na zdklade Blankozmenky odovzdanej Prijimatelom
Poskytovatel'ovi na zdklade a v zmysle podmienok siidasne uzatvorenej ZoVPBA,

ZoVPBA, pokial' Poskytovatel’ zo zdvaZnych dovodov neuréi inak, podpiSe Prijimatel na
mieste uréenom Poskytovatel’om,Ispravidla v sidle Poskytovatel'a; to isté platf pre podpisanie
(vystavenie) aodovzdanie Blankozmenky, pricom tito podpiSu na mieste uréenom
Poskytovatelom spolu s Prijimatelom aj avalisti (zmenkovi ruditelia). V osobitnych
pripadoch méZe Poskytovatel' uréit, Ze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania
Blankozmenky bude splnend aj bez podpisu avalistov (zmenkovych rugitel'ov).

pokial’ Poskytovatel’ zo zdvaznych dévodov neuréi inak, v pripade Prijimatel'ov obchodnych
spolo€nosti so zndmymi spolo¢nikmi je zmenkovym ruéenim povinny sa zaviazat’ majoritny
spoloCnik a ak takého niet, si zmenkovym rucenfim povinni sa zaviazat' vietci spoloénici
Prijimatel'a; v ostatnych pripadoch sii povinné zaviazat sa zmenkovym rudenim osoby
oprdvnené konat’ v zmysle obchodnépo registra alebo ind pravnicka osoba.
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d)

€)

g

h)

Prijimatel’ v rdmci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, 7e na zabezpedenie splatnej pohladdvky voéi
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladivky so Zmluvou o poskytnuti NFP
sivisiacej, ktord vznikne do momentu uplatnenia vypliiovacieho prava podla ZoVPBA,
vystavil vedome netiplni vlastnii blankozmenku s nasledovnymi tidajmi:

(i) oznacenie, Ze ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené v jazyku, v
ktorom je listina spisand,

(i1) bezpodmiene¢ny slub zaplatit' uréitid pefiaznd sumu,

(iti)  udaj miesta, kde sa ma platit’,

(v) nizov veritel'a na rad ktorého sa mé platit’;

(v}  miesto vystavenia zmenky a ditum jej vystavenia,

{vi) nazov/ndzvy (meno/mend) avalistu/avalistov (zmenkovych ruéitelov), ak
relevantné,

(vii)  identifikaéné idaje a podpis Prijimatel'a ako vystavitela,

(viii)  dolozka ,,bez protestu®.

Prijimatel’ v ramci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijfmatelom vedome
chyba nevyplneny tidaj uréujici:

() zmenkovid sumu,
(ii) menu, v ktorej md byt zmenkova suma zaplatend a
(iii)  tidaj splatnosti.

Prijimatel’ vramci ZoVPBA odsihlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel mid pravo vyphif
Blankozmenku, ak Prijimate] riadne a v&as nesplni akikolvek pohladdvku vodi
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'addvky so Zmluvou o poskytnuti NFP
siivisiacej alebo €o i len jej ¢ast. Po tom, &o sa tak stane, mbZe Poskytovatel' kedykol'vek
vyplnit' Blankozmenku tak, Ze:

() ako zmenkovi sumu uvedie sumu, ktord ku diiu uplatnenia vypliiovacieho
prava predstavuje celkovi vySku splatnej pohladdvky, vritane jej
prisluSenstva, tak aby bola uspokojend celd splatnd pohl'addvka,

(ii) ako menu, v ktorej md byt zmenkovd suma zaplatend, uvedie td menu, v
ktorej je denominovand suma uréend ad (i) a zdroveri

(iii)  ako ditum splatnosti uvedie atjkol’vek ddtum neskor$i ako defi vyplnenia
Blankozmenky a sidasne neskor$i ako defi, v ktory Prijimatel nesplnil
splatni pohladavku resp. ktonikolvek jej cast’.

Podrobnejiie pravidld tykajiice sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budi
dohodnuté v ZoVPBA v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opradvneny uréit', Ze Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' buddcu pohl'adavku
20 Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zdloZného préava.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software,
licencie na predmety priemyseiného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
apozemkov, ak ich nie je moZné poistit, pokial|z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:
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a) riadne poistit’ Majetok nadobiidany z NFP alebo zabezpegit jeho poistenie prostrednictvom
Doddvatela a preukdzat’ ho PoskytovateTovi ,

b) riadne poistit' Majetok nadobudnuty z NFP,

*,

c) riadne poisti majetok, ktory je zdlohom zabezpe&ujicim zavidzky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odli$ny od majetku podla pism. a) tohto odseku,
priom tento zaviizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalo¥ného prava,

d) zabezpetif, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve trete] osoby/tretich os6b, ak je
zdlohom zabezpetujicim pohladdvku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vySSie uvedend situdcie a) a% c) tohto odseku platia tieto pravidla:

() Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstarivacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje ziloh a zdlohom nie je Majetok
nadobudnuty z NFP, poistnd suma musf byt’ najmenej vo vyske podl'a ods. 1 pism. e) prva
a drubd veta tohto &lanku,

(ii) Poistenie sa mus{ vz{'ahovat' minimédlne pre pripad poSkodenia, znidenia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel’ je oprdvneny preskdmat poistenie majetku a sidasne urgit dalsie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaji aj roziirenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyZaduje,

(iif) Poistenie musi trvat’ podas Realizdcie Projektu a poas Obdobia UdrZatePnosti Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavretd a G&inni poistni zmluvu, plnit’ svoje zdvizky
z nej vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit poistné
riadne a véas poas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizdcie Projektu
apocas UdrZatelnosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny
uzavriet’ novi poistnii zmluva za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd
ochrana majetku nezmensila a aby nové poistna zmluva spiiiala vietky ndleZitosti poistnej
zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost tispedne Ukonéit realizdciu
hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu a sddasne
vyjadrit' rozsah silinnosti, ktori od Poskytovatela pozaduje, ak Je moZné nésledky
poistenej udalosti prekonat’, najmid vo vzfahu k vyuZitiu poistného plhenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby tretia
osoba dodrZiavala v3etky povinnosti ulofené Prijimatel'ovi v ods. 2 body (i) a? (v) tohto
¢linku 13 VZP a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaji rovnaké priva, ako by mal vogi
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel’. 7

Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny ozndmit poistovatelovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto ¢ldnku vznik zdlo¥ného
priva vzmysle § 151mc ods. 2 Obé&ianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nie je
vlastnikom zélohu alebo je spoluviastnikom zalohu, PrijfmateF je povinny zabezpetit', aby
vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splmli oznamovaciu
povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych vodsekoch 1 a2 tohto &linku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit’ NFP alebo jeho
gast’ v silade s &ldnkom 10 VZP. |
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Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumenticiu, spravy, tdaje alebo informdcie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 aZ 6, ¢lanku 7 ods. 2, {ldnkov
10a 1l VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych tito povinnost vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla élanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢ldnku 8 ods.
13 aZ 19VZP, z &ldnku 13 ods. 1a pism, g) VZP a €lanku 13 ods. 2 bod v) VZP, v rozsahu
av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktord
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladngé plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskyiovatel'ovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tito
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z ¢ldnkov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatelom, ktord nesmie byt kratiia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikdciou, na ktord je Prijimatel
povinny v zmysle ¢ldnku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatel'om zmluvni pokutu.
Zmluvni pokutu je Poskytovatel’ oprdvneny uplatnit’ voéi Prijimatelovi za porudenie jednotlivej
povinnosti podla pism. a), b}, ¢) alebo d) tohto odseku vo vySke 50 Eur za kazdy, aj zacaty, deii
omeskania, aZ do splnenia poruSenej povinnosti alebo do zidniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximélne viak do vyiky NFP uvedenej v ¢ldnku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy. Poskytovatel’ je
opriavneny uplatnit’ zmluvni pokutu podla predchddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak Poskytovate! Prijimatela vyzval
na dodatoéné splnenie povinnosti, k porufeniu ktorej sa viaze zmluvni pokuta, a Prijimatel’
uvedent povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktord nesmie byt krat3ia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Priavo Poskytovatela
na ndhradu $kody sp6sobeni Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktorG sa Prijfmatel zavdzuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto ¢lanku sa neaplikuju, pokial’ je Prijimatelom orgdn 3tatnej sprdvy,
prispevkovd alebo rozpodtovd organizicia orgdnu Stitnej spravy alebo pravnickd osoba sui
generis napojend rozpoétovymi vzt€ahmi na dstredny organ $tdtnej spravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

i.

Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny \4 ¢ldnku 2 zmluvy a ktoré spliiaju vietky nasledujice podnﬂe+ky:

a) vznikli pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu do Ukongenia realizicie hlavnych aktivit Projektu} na realizaciu Projektu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmci oprivneného Casového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskdr 1. janudrom 2014 a boli uhradené najneskér do 31.

decembra 2023;

b) v nadvidznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mdzu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym AktivitAm a ktoré boli vykondvané pred Zaatim
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najsk6ér od 1.1.2014, alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najpeskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukongenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdvereénej Ziadosti o platbu, podl'a toho, ktord

Strana 59z 70



c)

d)

g)
h)

)

1)

|

skutoénost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reipektovani postupov
pri zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v sdlade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu
a sd s nimi v silade;

spiﬁajﬁ podmienky oprdvnenosti vydavkov v zmysle prisluSnej Vyzvy alebo iného
Privneho dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréuji podmienky oprdvnenosti vydavkov
a v zdveroch z kontroly Verejného obstarsvania bolo skonstatované, e Je moZné vydavky
pripustit’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projekte, ktord bola skutodne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodévatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel'a (ak ide napr. o mzdové vydavky)
pred predloZenim prisluinej Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31. 12. 2023, a zdroveii
boli oprdvnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do Gétovnictva
Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
vZmluve o poskytnuti NFP; podmienka ithrady Doddvatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka
uvedend v ¢ldnku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP, vpripade ak ide o vydavky vykazované
zjednodudenym spdsobom vykazovania alebo ak sa tdto podmienka nevyZaduje s ohl'adom
na konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, praivnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vritane pravidiel tykajicich sa Stitnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v silade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, Gi&innosti a ucelnosti;

st identifikovatelné, preukdzatelns a si doloZené GStovnymi dokladmi, ktoré sd riadne
evidované u Prijimatela v sdlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktdrami alebo inymi détovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré sd
riadne evidované v dctovnictve Prijimatel’a v silade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov fakuirami alebo tctovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevzt'ahuje na vydavky vykazované zjednoduienym
spdsobom vykazovania a na poskytnutie zdlohovej platby; vydavky musia byt’ uhradeng
Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskdér pred ich predloZenim
Poskytovatel'ovi; podmienka tihrady vydavkov sa neuplatni, ak tito skutognost’ vyplyva
2o Systému finanéného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovania; pre téely
dhrady Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby, sa za tétovny doklad povazuje aj
doklad, na zdklade ktorého je uhradzani Preddavkovi platba zo strany Prijimatela
DodavateTovi; r

navzijom sa Casovo a vecne neprekryvajii a neprekryvajd sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; si dodrZané pravidld kriZového financovania uvedend v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie);

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na ziklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobiidatel’ vykondval kontrolu nad predavajicim v zmysle &linku 3 Nariadenia Rady
(ES) & 139/2004 z20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fazidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych pric musi byt
vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytndti NFP (najmi ¢ldnku 3 VZP),
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Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR apravnymi aktmi EU upravujticimi
oblast verejného obstardvania alebo pravidiel vztahujicich sa k obstarivaniu stuZieb,
tovarov a stavebnych pric nespadajicich pod reZim zdkona o verejnom obstaravani, vidy
za ceny, ktoré spifiaju kritérium hospoddrnosti, uéelnosti, u&innosti a efektivnosti
vyplyvajiice z Vyzvy, z ¢ldnku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zakona o rozpodtovych
pravidlach;

k) si vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial' pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP s zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiﬁa podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neoprivnené vydavky nie sii sposobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto
vytislené Neopravnené vydavky bude ponizenid suma poZadovani na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy¥nej &asti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok oprévnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto &ldnku zisti osoba oprdvnena na vykon kontroly a auditu
uvedend v &ldnku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho &ast
zodpovedajicu takto vyCislenym Neopravnenym vydavkom v sidlade s ¢lankom 10 VZP pn
reSpektovani vySky intenzity vztahujicej sa na prispevok vplnej vyske, bez ohladu
na skutoénost, Zze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvdlené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opitovngj
kontroly/auditu uvedené v fldnku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ijéty §tatnej prispevkovej organizicie, vUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovlddnych organizicii a iéty iného subjektu verejnej spriavy s vinimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto {lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na téet yedeny v EUR
(dalej len et Prijimatela”). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Ijéty obce

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny udet
vedeny v EUR (d’alej len et Prijimatel'a™). Prijimatel realizuje dhradu Schvilenych
oprévnenych vydavkov z tiétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo tétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

fIEty rozpoctovej organizicie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovalel’ zahezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne (La nim uréeny osobitny
adet (d’aIejn len ,,osobitny ticet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je
ich Prijimatel’ povinny previest do rozpottu svojho zriad'ovatela, ato do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitny Gcet. Zriad'ovatel’ ndsledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatel'om uréeny tcet (d’alej len ,icet Prijimatel’a®), z ktorého Prijimatel realizuje
tdhradu Schvalenych oprivnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
osobitného étu a &islo idtu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFF). Ak zriadovatel' neprevedie NFP na rozpodtovy vydavkovy acet
Prijimatel’a, a v¥davky potrebné na financovanie uréenych tdelov st zabezpelené v rozpotte
Prijimatel’a, zriad'ovatel’ di pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
tihrady oprdvnenych vydavkov zinych détov otvorenych Prijimatelom) vrdmei svojho
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vykaznictva na vydavky na realizdciu prostriedkov NFP.,
Uty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej pasobnosti VUC a obce

a) ak prispevkovi organizicia neziada prispevok na Realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
et (dalej len ,adet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje whradu
Schvilenych opravnenych vydavkov z détu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo Gétu Prijimatel'a Je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny
acet (d’alej len et Prijimatel'a™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijfmatel’ povinny previest do rozpodtu svojho zriad'ovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovate' nésledne prevedie
prostricdky NFP na Prijimatelom uréeny uget, z ktorého Prijimatel’ realizuje dhradu
Schvélenych oprdvnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NEFP).

Clinok 16  UCTY PRIJIMATEEA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijfmaterl je povinny udrZiavat' téet Prijfmatela otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do finanéného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia G&tu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranidi,
Prijimatel zodpoved4 za Ghradu v3etkych ndkladov spojenych s realizdciou platieb na a z tohto
Gctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projekiu, zmena iétu Prijimatela je moZnd
aZ po pfsomnom sihlase Financujicej banky. Pisomny siihlas Financujiicej banky podla
predchddzajiicej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi do dfia vykonania zmeny Gétu
Prijimatel'a.

V pripade vyuZitia systému refunddcie méZe Prijimatel realizovat thrady Oprdvnenych
vydavkov aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie Gétu
Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny ozndmit' Poskytovatelovi
identifikdciu tychto détov.

V pripade poskytnutia NFP systémorrr refunddcie sd droky vzniknuté na déte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky si drocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako wéet Prijimatela osobitny tdet
na Projekt (d’alej len ,,0sobitny et na Projékt“). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov
na tomto osobitnom tcte na Projekt vysporiadat’ podl'a élanku 10 tychto VZP.

Vpripade otvorenia osobitného G&tu na Projekt podfa predchddzajiceho  odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizciu aktivit Projektu méZu prechédzat cez tento osobitny ii¢et na Projekt.
V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskér pred vykonanim dhrady zdvizku vio¥it
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vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny téet na Projekt a predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis
z osobitného détu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatefa neprechddzajii cez tento osobitny ulet na Projekt, Prijimatel je
povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi vypis ziného détu
otvoreného Prijimatel'om o dhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zdlohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj ziného tctu otvoreného Prijimatelom v silade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.. Prijimatel je povinny ozndmit' Poskytovatelovi identifikdciu
iného 1i¢tu otvoreného Prijimatel’om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam
§pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela, resp. Prirucke pre
Prijimatel’a.

Oprdvneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prisluinej ¢asti NFP z 1étu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchiddzajicom odseku a uhradou zavazku alebo dhradou 3pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
dhrada Schvélenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z u¢tov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie i¢tu Prijimatela urCeného na prijem NFP. Zirovef subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvélené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu iétov,
z ktorych realizuje dhradu Schvélenych opridvnenych vydavkov za podmienky dodrZania
pravidiel vztahujiicich sa na Specifické vydavky a droky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (d'alej aj ,,platba”) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zdklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych détovnych dokladov /
¢asti uétovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodavatelov Projektu, resp. na zdklade
drobnych hotovostnych tdhrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych dhrad spravcovi
dane, pricom vlastné zdroje Prijimatela mézu byt uhradené Dodavatel'ovi Projektu aj pred
pripfsanim finanénych prostriedkov na 1iéte Prijimatel’a za poskytnuté predfinancovanie.
Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom predfinancovania si upravené
v prislu¥nej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji
dodrZiavat'..

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR po Zalati realizdcie aktivit Projektu
anadobudnuti Wdinnosti Zmluvy o poskytnuti |NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v silade srozpoétom 'Projektu. Prijimatel’ vriameci formuldra
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovani sumu finandnych
prostriedkov podlPa skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
{(Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
uctovné doklady/ ¢asti détovnych dokladov (faktira, pripadne doklad rovnocennej ddkaznej
hodnoty, resp. ich kdpia) prijaté od Doddvatela Projektu a relevantni podporni dokumentéciu,
resp. ich képiu, ktorej minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to
v lehote splatnosti tychto uétovnych dokladov. Jeden rovnopis tétovnych dokladov si
ponechdva Prijimatel. Ak si sicastou vydavkov Pn'}fmatel’a aj hotovostné thrady, tieto
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vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prisluiné
tictovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnd tihradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel’ maze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit aj hotovostnu alebo bezhotovostmi
Ghradu dafiovému dradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v silade so zdkonom &,
222/2004 Z. z. odani z pridang; hodnoty v zneni neskorich predpisov  a pravidlami
opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’,

Prijimatel’ je povinny uhradit Doddvatelom G&tovné doklady sivisiace s Realiziciou aktivit
Projektu najneskor do 5 pracovnych dni odo diia pripisania prislusnej platby na d¢et Prijimatela.
Urok z omeskania s Ghradou zaviizku vo&i Dodédvatel'ovi Projektu znéd¥a Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vy3ku
zii€tovat’, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na déet Prijimatela.

Prijimatel’ zi¢tuje platbu Poskytovatelovi predloZenim Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), ktord predkladd spolu s vypisom z fitu potvrdzujicom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujiicimi skutotnd whradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(ziCtovanie predfinancovania) — vypisom z Gétu alebo prehlasenfm banky o iihrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodugene vykazovanych prostrednictvom
pausdlnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauglnej sumy. Vramci Ziadosti o platbu
(zictovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
a bezhotovostné iihrady vo&i daiovému Gradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sdlade
so zakonom €. 222/2004 7. z. o dani z pridanej hodnoty v znen{ neskorsich predpisov, ktoré boli
zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opiitovne
predkladat’ tie isté doklady potvrdzujiice hotovostni alebo bezhotovostnd dhrady, K Jjednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) md¥e Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zictovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbdch, zdbévodu vyélenenej Easti narokovanych finanénych prostriedkov
z predloZenej Ziadosti o plathu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel povinny zictovat’
kaZdii jednu poskytnutd platbu predfinancovania samostatne (t. j. predloZit’ samostatnii Ziadost’
o platbu — zictovanie predfinancovania). Nezidtovany rozdiel poskytnutého predfinancovania
Je Prijimatel’ povinny (najneskér do 10 dni) od uplynutia lehoty na ziétovanie vratit' na et
uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti vrdtenia nezidtovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prisludnd kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo v¥etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat' vyluéne
narokované finan&né prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v Eldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoved4 za pravost, spravnost’ a kompletnost’ ddajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych ddajov
uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu ddjde k wvyplateniu alebo schvjleniu platby,
Prijimatel’ je povinni takto vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutoénosti dozvie, vratit’; ak sa o skutodnosti, ¥e doglo k vyplateniu alebo schvileniu
platby na zdklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla
¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zdkona o finanénej
kontrole a Eldnku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimate! je povinny sa na dcely vykonu
kontroly riadit’ § 21 Zikona o finanénej kontrole, inymi relevantnymi prdvnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly | podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost] o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) schvali v plne;j
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10.

vyske, schvdli v zniZenej vytke, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) mdZe &ast' narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné
pokrafovat’ v kontrole, vyélenit, a to v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia, resp.
vo Vynimke zo Systému finanéného riadenia 3trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu
a Eur6pskeho ndmorného a rybdrskeho fondu na programové obdobie 2014-2020 zo diia
08.04.2020. Prijimatelovi vznikne ndrok na schvélenie Ziadosti o plathu (ziétovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak podé tiito Ziadost’
oplatbu dplnd a sprivnu, a to aZ v momente schvdlenia sihmnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgdnom alen vrozsahu Schvélenych oprivnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifikaéného orgdnu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximélne 100 % celkovych
oprdvnenych vydavkov na Projekt. Poslednd Ziadost o platbu (zi¢tovanie predfinancovania)
predloZend vramci Realizdcie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zavereénad).

Ak Ziadost' o platbn (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom
Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel’ mbZe pozastavit’ schval'ovanie dotknutych vydavkov a7
do casu ukontenia Preblehajuceho skimania. Ak si vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajice
skdmanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zd¢tovanie predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi
schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajice
skdmanie netyka), a to aZ do ¢asu ukongenia Prebichajiiceho sktimania.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutic NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ..platba®) systémom
zélohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti a detailné
postupy realizicie platieb systémom zilohovych platieb si upravené v prisluinej kapitole
Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodr¥iavat’.

Prijimate’ po Zatati realizécie aktivit Projektu a nadobudnuti d&innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, predkladd Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zélohovej platby) maximélne
do vysky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedencj Vynimky sa maximélna vyska zilohovej
platby vypolita ako 40 % z celkového NFP zniZeného o uZ poskytnuti Cast NFP systémom
refundécie. Pri vypolte sa nezohladiiuje po&et mesiacov realizdcie projektu.

Pravidl4 pre vypofet maximilnej vy¥ky zdlohovej platby a pravidld poskytnutia nasledujiicej
zilohovej platby sii uvedené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia,

Po poskytnuti zilohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdd jednu poskytnuti zilohovii platbu
priebeZne ziftovdvat, priCom najneskdér do 12 mesiacov odo diia pripfsania platby na uét
Prijimatela je Prijimatel’ povinny izi&tovat’ 100 % sumy ka¥dej jednej poskytnutej zélohove?
platby.

Vrimei formuldra Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podl'a skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so
Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj G¢tovné doklady
preukazujice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zi&tovanie zdlohovej platby)
a relevantni podpornd dokumentéciu, ktorej minimainy rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovater’.

Zilohovii platbu je moZné zidtovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zidtovanie
zilohovej platby). Povinnost’ ziétovat 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zilohovej platby
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10.

11,

12.

13.

vlehote 12 mesiacov odo diia pripisania finantnych prostriedkov na wéte Prijimatela sa
vztahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej zdlohovej platbe, pri¢om kadi predkladand
Ziadost’ o platbu (ziGtovanie zélohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej
neziétovane) zélohovej platbe,

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat’ o d’alSiu zalohovii platbu najskér si¢asne s podanim Ziadosti
o platbu (zid¢tovanie zilohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti 0 platbu (poskytnutie zilohovej platby) aZ po schvéleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zictovanie zdlohovej platby) Certifikaénym orgdnom, ak nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajica zdlohova platba nebola poskytnutd v maximdlnej moznej vyske, Prijimatel
mdZe poZiadat’ o d’aliu zdlohovi platbu vo vyske sidtu Certifikainym orgdnom schvilenej
vy3ky NFP a sumy rovnajticej sa rozdielu maximalnej vyiky zalohovej platby a predchadzajiicej
poskytnutej zdlohovej platby. Sicet tychto prostricdkov, a teda vy§ka mo¥nej zélohovej platby,
Jje maximdlne 40 % z celkového NFP.

Ak Poskytovatel’ v predloZenej Ziadosti o platbu (zGétovanie zdlohovej platby) identifikoval
Neoprivnené vydavky pred uplynutim 12- mesadnej lehoty na zidtovanie, Prijimatel mézec
takto identifikovand neziétovani sumu zittovat predlozenim daliej Ziadosti o platbu
(ziltovanie zdlohovej platby) s vydavkami minimdlne vo vySke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Prijimatel méZe tento postup uplatnit’ do skondenia prislusnej 12-
mesaCnej lehoty na ziltovanie; podrobnosti si upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Ak Prijimatel’ nezittuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 12
mesiacov odo dila pripisania platby na uget Prijimatel'a, ato ani vyuZitim moZnosti podla
predchddzajiiceho odseku VZP, je Prijimatel’ povinny najneskér do 10 dnf po uplynuti 12-
mesacnej lehoty vritit’ sumu neziiétovaného rozdielu na et uréeny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zd&tovanie zdlohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesa¢nej lehoty na zii¢tovanie, Prijimatel’ je povinny
vrdtit’ sumu neziiétovaného rozdielu poskytnutej zdlohovej platby v siilade s ¢lankom 10 tychto
VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP, Prijimatel’ zodpovedd za
pravost’, sprévnost’ akompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych tidajov déjde k vyplateniu alebo schvileniu platby, Prijimatel’ je
povinny takto vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvélenin platby
na zéklade nespravnych alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a &lénku
10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kentrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej
ko[:trole a €lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na iigely vykonu
kontroly riadit’ § 21 Zdkona o finanénej kontrole, inymi relevantnymi pravnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odsekn Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) a Ziadost' o platbu (zéidtovanie zilohovej platby) schvili v plnej
vySke, schvili v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti o platbu
(zi¢tovanie zdlohovej platby) méZe Cast ndrokovanych vydavkov, uktorych je potrebné
pokragovat v kontrole, vy&lenit, a to v lehotich uréenych Systémom finanéného riadenia, resp.
vo Vynimke. Prijimatel'ovi vznikne ndrok na schvilenie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohove;
platbyP iba ak pod4 tito Ziadost' o platbu tplnd a spravou, a to aZ v momente schvilenia
sihrnnej Ziadosti o platbu CertifikaCnym orgdnom a len v rozsahu Schvalenych oprdvnenych
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14,

15.

16.

17.

vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného orgdnu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji a% do dosiahnutia maximilne 100 % aktualnej
vy8ky Oprdvnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zdlohovej platby je Prijimatel
povinny ziétovat cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 aZ 11 tohto &ldnku VZP.
Poslednd Ziadost' o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) predloZend v ramci Realizicie aktivit
Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom z4verednd).

Ak Ziadost o platbu (zidtovanie zdlohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom
Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do
¢asu ukonéenia Prebichajiceho skiimania. '

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel' moZe poskytnit’ d'al$iu zdlohovi platbu aj
bez predchadzajiiceho schvélenia Ziadosti o platbu (zd&tovanie zdlohovej platby) v silade s
Vynimkou zo Systému finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézncho fondu a
Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dtia
08.04.2020. Postup podla predchddzajiicej vety je Casovo obmedzeny na platnost uvedenej
Vynimky.

Ak doslo k mdrnemu uplynutiu pdvodne dohodnutej 9-mesaénej lehoty na ziétovanie zalohovej
platby, ktord sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia predizila na 12 mesiacov,
nepovaZuje sa to za omeSkanie Prijimatela za predpokladu, Ze spinf svoje povinnosti v tejto
predizene; 12-mesaénej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie je zadiatok plynutia tejto
lehoty dotknuty.

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

L.

Poskytovatel' zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba”) systémom
refunddcie, pri¢om Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budd pri
Jednotlivych platbach refundované v pomernej vySke k Celkovym oprévnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom refundicie sd upravené v prislusne;
kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviizuji dodriavat'.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na zéklade Ziadosti,
ktord Prijimatel’ predkladi v EUR po Zalati realizdcie aktivit Projektu apo nadobudnuti
dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V rdmci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadost'ou
o platbu predloZit’ aj Gétovné doklady preukazujiice ihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
oplatbn a relevantni podpormi dokumenticiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a llPoskytroV::lltel’. ‘

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzaf vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel’
zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zéklade nepravych alebo nesprivnych tdajov uvedenych v Ziadosti oplatbu déjde k
vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutoénosti dozvedel, vrétit; ak sa o skuto&nosti, Ze doslo k vyplateniu platby na zdklade
nesprivnych alebo nepravych iidajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podTla &lanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona o financnej
kontrole a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, priom Prijimatel’ je povinny sa na ti¢ely vykonu
kontroly riadit’ § 21 Zdkona o finan¢nej kontrole, inymi relevantnymi pravnymi predpismi a
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inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchddzajiiceho odseku Ziadost o platbu schvali
v plnej -vy8ke, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom ast’ nirokovanych
vydavkov, u ktorych je potrebné pokragovat’ v kontrole, mdze vyélenit' a to v lehotich uréenych
Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel'ovi vznikne nirok na vyplatenie
platby iba ak pod4 tiplni a spravnu Ziadost o platbu, a to a7 v momente schvilenia stihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikatnym orginom, ato len vrozsahu Schvilenych oprdvnenych
vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného orgdnu.

Ak Ziadost oplatbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiiceho skiimania,
Poskytovatel” pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ? do &asu ukondenia
Prebiehajticeho skdmania.

Clinok 18  SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1.
2.

Der pripisania platby na Gcet Prijimatel’a sa povaZuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho ¢asti.

Ak nie je moiné prilohy k Ziadosti o platbu predloit elektronicky v ITMS2014+, je Prijimatel’
opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (d&tovné doklady, vypisy
2 i¢tu, podpomd dokumentécia vo forme rovnopisov origindlov alebo ich képie).

Jednotlivé systémy financovania sa mbéZu v rdmci jedného Projektu kombinovat., Kombinicia
vietkych troch systémov financovania (systém zilohovych platieb, systém predfinancovania
a systém refundécie navzdjom) je moZnd pre vietkych prijimatelov, za dodrZania podmienok
definovanych vo Vynimke, v Systéme finan&ného riadenia a vo Vyzve.

V pripade kombindcie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného Projektu
sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran sidasne pouZiji ustanovenia &lankom 17a az
I7¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzdjomnej kombindcii.

Ak ddjde kn kombinidcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci
jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel predkladat len na jeden
zuveden)?ch systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zilohovych platieb
nemdZe Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundicie a/alebo
s vydavkami uplatfiovanymi systémom predfinancovania v rdmci jednej Ziadosti o platbu.
V takom pripade Prijimatel predkladd samostatne Ziadost o platbu (zdétovanie zdlohovej
platby) asamostatne Ziadost o platbu (priebeZnd platba — refundédcia) a/alebo samostatne
Ziadost’ o platbu (zicétovanie predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania
vramci jedného Projektu, Prijimatel’ ozndmi identifikované rozpodtové polozky Projektu
Poskytovatel'ovi tak, Ze je jednoznaéne uréené, ktoré konkrétne vydavky budd deklarované
ktorym systémom financovania. Pri kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania
sa predklad4 Ziadost’ o platbu (s priznakom zivereé¢na) len za jeden z vyuZitych systémov,

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad rimec finan¢nej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhridzat’ Dod4vatel'om pomerne z kaZzdého t&tovného dokladu podfa
pomeru stanoveného v Elanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, priéom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévedov
na strane Poskytovatela maximdlne vo vyike 0,01% z maximdlnej vysky NFP uvedeného
v Zmluve o poskytnuti NFP v rimci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &ldnku 3 ods. 3.2
zmluvy tymto nie je dotknuté.

i x
Suma neprevy$ujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnni
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10.

12.
13.

d

15.

16.

sumu celkového nevycerpaného alebo nesprivne zictovaného NFP alebo jeho &asti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel' mdZe ticto &iastkové sumy kumulovat’ a pri
prekrofeni sumy 40 EUR vyméhat' priebeine alebo aZ pri poslednom ziétovani zilohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejiie postupy a podmienky, vritane priv a povinnosti
Zmluvnych strdn tykajice sa systémov financovania (platieb) si uréené Systémom finanéného
riadenia , ktory je pre Zmluvné strany zdvizny, ako to vyplyva aj z &l4nku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zdrovei shiZi pre potreby vykladu prisluinych ustanovenf Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych strdn.

Na tigely tejto Zmluvy sa za tihradu d&tovnych dokladov Dodéavatel'ovi méZe povaZovat aj:

a) uhrada détovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohl'ad4vku
voci Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 aZ § 530 Obéianskeho zdkonnika,

b) dhrada ziloZnému veritelovi na zdklade vykonu zdloZného priva na pohladavku
Dodavatel'a voéi Prijimatelovi v siilade s § 151a aZ § 151 me Obéianskeho zdkonnika,

¢) vuhrada opravnenej osobe na zédklade vykonu rozhodnutia vogi Doddvatelovi v zmysle
vSeobecne zéviznych pravnych predpisov SR,

d) zapoéitanie pohladdvok Doddvatel'a a Prijimatel'a v silade s § 580 az § 581 Obé&ianskeho
zdkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zdkonnika,

e) ak Prijimatel nem0Ze splnit' svoj zdvizok veritefovi, pretoZe veritel je nepritomny alebo
Je v omeSkanf alebo ak Prijimatel’ md odévodnené pochybnosti, kto je veriteFom, alebo
veritela nepoznd, nastdvaji G&inky splnenia zdvizku, ak jeho predmet Prijimatel ulozi do
notdrskej tdschovy na tcely splnenia zdvdzku. VynaloZené potrebné ndklady s tym
spojené znasa veritel’.

V pripade, Ze Dodévatel’ postipil pohl'addvku voéi Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524
aZ § 530 Obgianskeho zakonnfka, Prijimatel’ v rdmci dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujiice posttipenie pohlad4dvky Dod4vatela na postupnika.

V pripade dhrady zdvizku Prijimatela zdloZnému veritelovi pri vykone zdloZncho priva
na pohladdvku Doddvatela voéi Prijimatelovi vsilade s § 151a aZ § 151me Obgianskeho
zékonnika Prijimatel vrdmci dokumenticie Ziadosti o platbu predioZi aj dokumenty
preukazujice vznik zdloZného prava.

V pripade iihrady zdvizku Prijimatel'a oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voéi
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rimci dokumentdcie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade tdhrady zdvizku Prijimatela opravnenej osi»be (veritelovt) na zdklade uloZenia
predmetu zdviizku medzi Prijimatel'om a veritel'om do notdrskej tschovy v zmysle Pravnych
predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZf notdrsku zdpisnicu a
dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia predmetu zdvizku do notérskej dschovy.

V pripade zapoéitania pohladdvok Doddvatela a Prijimatela vsilade s § 580 a%z § 581
Oblianskeho zdkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel v rdmci
dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapoéitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢ldnku sa nevztahuji na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikdcii niektorého
{zvyééie uvedenych postupov dostal do rozporu s Przivnymi‘ predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpoftovych pravidlich apod.). Ustanovenia tohto &ldnku sa zdroved nevztahuji ant
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na pohl'addvku podla ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

Clinok 19  UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovévat’ Dokumenticiu k Projektu do uplynutia lehdt podl'a &ldnku 7 ods.
7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle
¢lanku 12 VZP. Stanovend doba podla prvej vety tohto &ldnku mdZe byt antomaticky prediZend (t. j-
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zdklade
ozndmenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastand skuto¢nosti uvedené v &ldnku 140
vieobeeného nariadenia o éas trvania tychto skutognosti. Porudenie povinnosti vyplyvajicich z tohto
¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel' uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislu$né G&tovné doklady su
prepldcané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zna3a Prijimatel; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto &lanku VZP. Pri pouZiti vimenného kurzu pre potreby prepodtu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat
v stilade s § 24 zikona €. 431/2002 Z. z. o iétovnictve v znen{ neskorsich predpisov.

2. Pri prevode peflaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho (iétu zriadeného v EUR na tdet
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v defi
odpisania prostriedkov z Gétu, tzn. v den uskutodnenia i&tovného pripadu. Tymto kurzom
prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zictovanie
predfinancovania, ziétovanie zdlohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundécia).

3. Ak Prijimatel prevddza pefiaZné prostriedky v cudzej mene zo svojho iétu zriadeného v cudzej
mene na dcet doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhldseny Europskou centrilnou bankou v defi predchadzajiici diu uskutoénenia
ictovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do
Ziadosti o platbu (zd&tovanie predfinancovania, zii¢tovanie zilohovej platby alebo Z#adost
o platbu - refundicia).

4. Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
{poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanite'ného plnenia uvedeny
na G¢tovnom doklade. Nisledne pri Ziadosti o platbu (ztidtovanie predfinancovania) uplatni
postup podfa odsekov 2 a 3 tohto &ldnku VZP.

5. Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat’ a kumulativne
nardtavat’ kladnd a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zdvereény
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny priloZit
k Ziadosti o platbu (s erznakom zdvereénd). Ak zo zdveredného kumu]atfvneho‘prehl’adu
vyplyva pre Prijimatela kurzovd strata, mdZe vramci Ziadosti o platbu (s priznakom
zdveretnd) poZiadat o jej preplatenie. Ak zo zdvereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatefa kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit’ v stilade s élankom 10 VZP.
Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne
40 EUR, suma niZSia alebo rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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